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BCTYII

JlocmiDKeHHST JIGKCHYHOTO CKJIaay Ta CEMaHTUKH MOBH, SK CKJIAI0BOI il
KyJbTYPHOTO AacCMeKTy, € OJHUM 13 KJIIOYOBHUX HAMpPSIMKIB JIHTBICTUYHOI HAYKH.
3BakaloyM Ha 3HAYYIIICTh JIHIBICTUYHOTO JOCHIIPKEHHS KYyJIbTYpPHOI JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOI KOMIIOHCHTH 1CTIAHCHKOi MOBH, METOI0 JTaHOT MaricTepchbKoi poOoTH €
BHUBYCHHS OCOOJMBOCTEH apreHTHHCHKOI HAI[IOHAIBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI JIGKCHKO-
CEMaHTUYHOI KOMIIOHEHTH Ha Marepiaii TBopy Ilenpo Maiipanu Salvatierra. Jlns
TOCSITHEHHSI IIOCTABJIEHOT METH MU TIOCTABIJIA Ta BUPIIITWIA HACTYITHI 3aBIaHHS:

-BUBUUTH TEMATHYHI Ta CTUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI apreHTHHCHKOT HAIllOHATIBHOT
JHTBOKYJIbTYPHOI JIEKCUKU;

-BUSIBUTH JICKCUYHI OJIMHUIII, IO € XapaKTEPHUMHU JIJIS JAHOI JTIHTBOKYJIBTYPHOI
rpynu;

-3'iCyBaTH BIIMIHHOCTI L1€i JEKCUKH B MPUUHATOI HOPMH 1CIIAHCHKOT MOBH;

-BUBYUTH CTPYKTYPY JCKCUYHOI CHCTEMH iICTIaHCHKOI MOBU B APTeHTHHI;

-BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI HAIlIOHAJIBHOI JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOT KOMITOHEHTH Ta 11
B3a€MO3B'A3KY 3 ICTOpI€I0 Ta KYJIbTYpOIO KpaiHH.

O00'ekTOM [IOCHTIDKEHHS € apreHTWHCbKAa HalllOHaJlbHA JIIHTBOKYJIBTYPHA
JIEKCUKO-CEMaHTHYHAa KOMITOHEHTa ICIIAaHChbKOT MOBH, a mpeameroM - TBip Ilempo
Maiipanu Salvatierra.

AKTYaJIbHICTh JOCTIPKCHHS TOJSTaE B TOMY, II0 apTeHTUHCHKA KYyJIbTypHA
JIEKCUKA B ICTIAHCHKIM MOBI1 € Ba)KJIMBUM €JIEMEHTOM HalllOHAJIbHOTO CAaMOBHU3HAYCHHS
Ta 1JEHTUYHOCTI, SKWUW BIUIMBAE HA COPUUHATTS Ta CHUIKYBaHHS HOCIiB MOBH.
PesynapTatu nocmiKeHHS MOXKYTh OyTH KOPHUCHUMH Ui CTYIEHTIB, BHKJIaJadiB
ICTIAHCBhKOI MOBH, MEpeKafaviB Ta Jsl BCIX, XTO 3al[IKaBJICHUH Yy TJIMOMHHOMY
PO3YMIHHI JIIHTBOKYJITYPHOI'O KOHTEKCTY 1CIIAaHCHKOT MOBH.

Anpobanis  podorm. Ilim wac JgoCHiDKEHHS  MarTepialliB, SIKI MH
BUKOPUCTOBYBAJIM JUIsl HAllMCaHHA POOOTH, HaMu OyJO JAETaJbHO IMPOAHAIII30BAHO

OJIMH 3 COILIOJIEKTIB, IO ICHYIOTh B APreHTHHI, a came - couionekT Jlyndapao. Hamu
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TakoX OyJI0 HalMCaHO Ta OIMyOJIIKOBAaHO CTaTTi0 Ha Temy “SABumie Jlyndapmo sk
COLIIOJIEKT icTaHChkoi MOBH B byeHnoc-Aiipeci, ApreHTHHa”, e MU ONHMCATIN PUIUHA
Ta ICTOPUYHI 3acafi TOSABH IIOTO COIIOJIEKTY, HOr0 OCHOBHI OCOOJMBOCTI Ta
BIIMIHHOCTI, a Tak0o)X HOTo BIUIUB Ha (POPMYBaHHS Ta PO3BUTOK apreHTHUHCHKOTO
BapiaHTy 1CMAaHCHhKOi MOBU. Takoxk, MU Opai ydacThb y HAyKOBHX KOH(EpeHIIisX
BUCBITJIIOIOYH JIaHY TEMY:

1. HaykoBa xondepentis “HoBi Bumipu cydacHUX (UTOTOTIYHUX TOCIHIIKCHb:
MDKIUCUUIUTIHADHUM — miAXia”,  miacekmis  “AKTyallbHI  NHTAaHHS  Cy4YacHOl
pomanictuku”, 10 nuctomana 2022 poky, Tema “JlyHdapmo sk oJuH 3 COIIOJIEKTIB
1CITAHCHKO1 MOBH B ApreHTHH1”;

2. HayxoBa koHdepeniiis “Cy4yacHi HayKOB1 pO3BIIKHM 1CIIAHCHKOT Ta 1TaNIACHKOT
¢imomorii”, 07 kBitHa 2023 poky, TemMa ‘“JIeKCMYHI OCOOJIMBOCTI COIIIOJIEKTY
Jlyndapno”.

Crpykrypa podorn. PoboTa ckianaeTscs 13 BCTYIy, OQHOIO TEOPETUYHOIO Ta
OJTHOTO MPAKTUYHOIO PO3JLIIB 13 BHUCHOBKAMHM JO KOXHOTO 3 HHUX, 3arajbHHX
BHUCHOBKIB, CITUCKY JITEPATyPH, BAKOPUCTAHOI JUISI TOCIIIKEHHS.

VY BcTyni OOTpYHTOBYETHCS aKTYallbHICTh POOOTH, BHU3HAYAETHCA OO0 €KT Ta
MpeAMET AOCTIHKEHHs, HOro MeTa Ta 3aBJaHHs, MpakTU4YHA LIHHICTh Ta HAayKOBa
HOBH3HA pOOOTH, ONUCYIOTHCS METOIU Ta MPUHOMHU JOCITIIKEHHS.

VY mepmioMy po3nuti po3TIISIAETHCS JIHTBOKYJBTYpPHA JIGKCUKO-CEMaHTUYHA
KOMITOHEHTa ICIIAHChbKOT MOBHU B KOHTEKCTI KYJbTYPHOI 1IEHTUYHOCTI APreHTHHH,
30KpeMa iICTOpPUYHI 3acaau i popMyBaHHS Ta ii 0COOTUBOCTI.

VY npyromy po3aiii NpoBeICHO AeTATbHUHN JIEKCUKO-CEMaHTUYHUN aHaJIi3 TBOPY
[Tenpo Maiipanu Salvatierra B KOHTEKCTI APreHTHHCHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH.

V 3aragbHUX BUCHOBKAX MPEJICTABJICHI Pe3yJIbTaTH MPOBEIECHOTO JOCIIIKEHHS,
OKpPECJICHO OCHOBHI BHCHOBKHM Ta MEPCHEKTUBU TMOJANBIINX HAYKOBUX IOCIiIKECHb
3rajilaHoi mMpoOJIeMH.

Cnucok BUKOPUCTAaHUX JKEpes BKIIOYAE JIITEpaTypy 3 TEMH JOCTIIHKEHHS, Y

TOMY YHCJII Mpalll aHTJIIMUCHKOIO Ta 1ICIaHCHKOI0 MOBaMHU.



PO3A1JI 1. JIiHrBOKYJILTYPHA JIEKCUKO-CEMAHTHYHA KOMIIOHEHTA ICIAHCBLKOI

MOBH B KOHTEKCTi KyJbTYPHOI i/ICHTUYHOCTI APreHTHHH!

1.1. Icropuunuii orjsia popMyBaHHS JiIHTBOKYJIbTYPHOI JIEKCHKO-CEMAHTHYHOT
KOMIIOHEHTH B iCIAHCBHKiH MOBi ApreHTHHM
1.1.1. Icmancbka MOBa B APreHTHHI: iCTOPpUYHHMH OIJIsi/] TA BIJIMB iHIIMX MOB HA

(l)OpMyBaHHﬂ JIEKCHKO-CEMAHTHYHOI KOMIIOHEHTH

IcTopist popMyBaHHS JTIHTBOKYJIBTYPHOI JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI KOMIIOHEHTHU B
1CTIAaHCHK1M MOB1 APr€HTHHH € AY’K€ LIKaBOIO Ta CKIAJHOIO TEMOIO ISl JOCII1KEHHS.
3Bakalouu Ha 0araToacreKkTHICTH I11€i TeMU, HEOOX1THO MiIATH 10 HEl 3 PI3HUX CTOPIH
Ta OI[IHUTU BIUIUB PI3HOMAHITHUX YWHHUKIB Ha (OpPMYyBaHHS JEKCUYHOI Ta
CEMaHTUYHOI CKJIa/IOBUX ICIAHCHKOi MOBU B APTre€HTHHI.

JUis TOpoBeACHHS ICTOPUYHOTO OIJIsAy (QOpMyBaHHS JIIHTBOKYJIBTYPHOT
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOI KOMIIOHEHTH B ICHAHChKId MOBI APreHTMHH HEOOXI1JTHO
BpaxyBaTH KUIbKa KIOYOBUX (hakTopiB. [lepmmm 1 HalBaXIMBIIIKUM 3 HUX € 1CTOpIA
KoJoHi3arli miei Tepuropii Icnanieto. 3HauHMl BIUIMB HA (OPMYBaHHS JICKCUKU B
bOMY PEriOHI MalM TaKOX MIrpaliiiHi MpPOLECH 3 IHIIUMX KpaiH, a TaKOoX BIUIMB
MICIIEBHX KYJIBTYp Ta TPATUIIIH.

3a ICTOpUYHUMH JTAaHUMH, 1CTIaHChKa MOBa OyJia JidIuia 10 ApreHTHHHU pa3oM 3
nepmuMu KosoHizatopamu XIX cromiTTs. ¥V mpoueci KosoH13allii, icllaHchbka MOBa B
ApresTuHi moyana 3MIINTyBaTUCS 3 1HIIUMH MOBAaMH, TAKUMU K 1HAUTEHHI MOBH Ta
apuKaHCcbKa MOBA, SIKi OyJIM BUKOPUCTOBYBaH1 padamu [12].

VY kinmi XIX cTomTTs, BHACIIA0K €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY Ta PO3BUTKY MacoBO1
KOMYHIKaIlii, icmaHcbka MOBa B APreHTHHI MoYaia pO3BUBATUCS TyKe IMBHUAKO. Lle
IPU3BEJIO 10 TOTO, IO B ICMIAHCHKIN MOBI B APreHTHHI 3'ABHJIMCS HOBI1 JIGKCUYHI Ta
CEMaHTUYHI KOMIIOHEHTH.

BaxnuBuM eranom y (opMyBaHHI JIHIBOKYJBTYPHOI JEKCHKO-CEMAHTHYHOT
KOMITOHEHTH B 1CTTAHCHK1H MOB1 ApreHTHHH Oyia ernoxa rnepoHizmy (1946-1955), konu

npe3uneHToM Kpainn O0yB Xyad Ilepon. Ils emoxa Oyna moB's3aHa 3 pO3IMIMPEHHSIM



COIllaJIbHUX TMpaB Ta IMMJABUIIEHHAM PIBHS KUTTA HaceleHHsA. Y Ied Mmepioj B
icCaHCHKIA MOBI APreHTHHH 3'IBUJIMCSI HOBI CJIOBa Ta BHUpPas3M, SIKI CTald CHUMBOJIOM
enoxu neponizmy [11].

B cywacHOoMy cycninbCcTBi, icHaHChKa MOBa APreHTHMHHM IPOJIOBXKYE
po3BUBaTHCS Ta 30aradyBaThcs HOBHUMH JICKCHYHUMH Ta CEMaHTUYHUMHU
KOMITOHEHTaMu. Benukuii BIUTMB Ha 11 poliec Ma€e B3a€MOIisl 3 IHIIMUMUA MOBAMHU Ta
KyJbTypaMH, MacoBa KOMYHIKAIliSl Ta TEXHOJOTIYHUN PO3BUTOK. Ha choromHimmHii
JIeHb ICMaHChKa MOBa APreHTHMHU BOJIOJIE€ CBOEPIAHUMU JIEKCUYHUMHU Ta
CEMaHTUYHUMU OCOOJIMBOCTSIMHU, K1 BIAPI3HSIOTH 11 B1Jl ICIAHCHKOT MOBH 1HIIIMX KpaiH.

MoBa ApreHTrHU IPOJOBXKY€E €BOIIOLIOHYBATH i/l BILIMBOM Pi3HUX (PaKTOPIB,
TaKHX SIK 3MIHA COIIAJIbHO-EKOHOMIYHUX YMOB, TEXHOJIOTIYHUHN MPOTPEC Ta KyJIbTYpHA
riobamzaiiga. Y 3B'SI3KY 3 IIUM, CTPYKTypa JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI KOMIIOHEHTH
1CIIAHCHKO1 MOBH B APreéHTHH1 OCTIMHO 3MIHIOETHCS.

OnHuM 13 cy4acHUX HamNpsSIMKIB B PO3BUTKY I1CIIAHCHKOT MOBH B APreHTHHI €
BUKOPHCTaHHS MOBJICHHEBOTO )KapTOHY, SIKHH € CIICITU(IYHUM JIJIs TIEBHUX COIliaTbHUX
Ipyn 1 Ma€e CBOIO BJACHY JIGKCMKY Ta rpamatuky. Hampuknan, y byenoc-Aiipeci,
CTOJIMIII APTeHTHUHHU, TIOIMPEH] CJI0OBA Ta BUPA3H, 1[0 HE € TUTIOBUMHU JIJISi CTAHIaPTHOT
1CMIaHChKOI MOBH.

Takox BaXJTMBUM aCIEKTOM € BILTUB ICIAHCHKOI MOBH Ha KyJIbTYPY APreHTHHH
a 1 4acTo BUKOPUCTOBYETHCS Y JIITEPATypl, MUCTELTBI Ta KIHOTHAYCTPIi KpaiHU.

3 mnpuBoAy (YHKIIIOHATBHUX XapaKTEPUCTUK MOB Yy ApreHTHHI, SIKi
BIJIPI3HSIIOTHCA 0ararCTBOM 1 pi3HOMAHITTSAM, BiJOYBA€ThCSI KOHTAKT MK KOPIHHUMU
MOBaMH Ta ICTIAHCHKOIO MOBOIO, SIKY MPHUBE3JIM KOHKICTAJOpH TiJ Yac KOJOHI3aIii
[TiBnennoi Amepuku. Ha nannii MOMEHT KOpIHHE HACEJICHHS MPOKUBAE B TIPOBIHITISAX
Canbra, XKyxyi, ®opmo3sa, Hako, Micwitonec, Canta-de, byenoc-Aiipec, Jla-ITammna,
Heyken, UyOyT, OUIbmIiCTh 3 SIKUX € TBOMOBHUMH [9]. Tomy, KpiM BHKOPHUCTAHHS
PIIHOT MOBHU B POJIMHI Ta PEJITIHHUX IIEPEMOHISAX, KOPIHHE HACEJICHHS B3a€EMOJIIE 3
pPEIITOI0 HACEJEeHHs, BUKOPUCTOBYIOYM JApPYry MOBY. XoOda iCHaHChKa MOBa €

HAI[IOHAJILHUM BapiaHTOM Ta OQIIIHOI0 MOBOIO APreHTHHH, 1Ie HE €JMHE MOBa, HA



AKii TOBOpATH y Kpaini [16]. IlicTh €THONIHTBICTUYHUX TPyl ApPreHTHHU

Mpe/ICTaBJICH] B HACTYMHIM TaOHIIi.

Taomung 1
ETHomoBHa rpyna Mogeu PerioH
Keuya Canbra 1a Xyxy#
Keuya
ApreHTUHCbKa Kevya Cantbaro-gens-Ectepo
lNyapaHi KoppeHTiHO, abo rosHo Kopp'eHTec, MickioHec, Hako, Popmo3a
. . napareaicbka ryapaHi/monapa KopaoH 3 Maparesaem
Tyni-l'yapani - — - -
YipuryaHo-Yane MieHi4 Ta niBHIYHMIA 3axig CanbTi
M6ia MicbiioHec
MNynui Canera, ®opmo3sa i HYako
Mararyan YopoTe MiBHiv CankTu
Hiksane ato Yanyniec Canekra
Toba Yako, Popmosa Ta cxig Canbsti
lNyankypy Mokosi MiBoeHb Yako Ta niBHi4 CaHta-®e
Minara LleHTp ®opmoan
YoH Teyenue 3axig Yako
Manyue ManyayHryH HeykeH, Pio Herpo, YybyrT, lla-MNamna ta ByeHoc-Alpec

VY nporieci hopmyBaHHS MOBU APreHTHHHU BUSBUIIOCS 0arato BiIMIHHOCTEH M1k
1CTIAHCHKOIO Ta KOPIHHUMHU MOBaMu. [HIIMMY ciioBamMu, PEHOMEH B3a€MO3B'SI3KY SIBUILI,
reHepallisi TUIIB Ta BUHATKOBE 3aMIIIEHHS OJHHUX MOB IHIIMMU 3YCTPUIMCS 3
OUTIHTBI3MOM 3 OOKY HOCITB KOpiHHHMX MOB [12].

Yce Buie3azHayeHe JEMOHCTPYE, IO JIHTBOKYIbTYpPHA JIEKCUKO-CEMaHTHYHA
KOMITOHEHTA 1CIIaHCHKOi MOBU B APTe€HTHHI € JJOCUTh CKIIATHOIO Ta 6araroacneKTHOIO
TEMOIO JUIsl AOCIIKEHHS. BoHA MpooBXye €BONIOIIOHYBATH IiJ] BILTUBOM PI3HUX

(bakTOpIB 1 € BAXKJIMBOIO CKJIAJ0BOIO KYJBTYPHOTO JOCBITY HApO1y APreHTHHHU.

1.1.2. PoJb icnaHChKOI MOBH Y (pOpMyBaHHI KYJIbTYPHOI iICHTUHYHOCTI

APpreHTuHH

Icnmanchka MOBa B APreHTHHI € OJHIEI 3 KIIOYOBUX CKIIAJIOBUX KYJIBTYPHOI
imeHTHYHOCTI Kpainm. lle moB's3aHO 3 THM, IO ICMAHChKA MOBa € MOBOIO

KOJIOHI3aTOpIB, SIK1 3aCHYBaJM KpaiHy Ta JOBIHIl 4ac KOHTPOJIIOBAIU i1 TEPUTOPIIO.



Icnancbka MOBa cTajla MOBOIO KOMYHIKAIlll MDK PI3HMMHU €THIYHUMH T'pylnamu, sKi
KUBYTb B APreHTHHI, 1 € MOBOIO, SKOIO CIUIKYIOTBCS MDK €000 OiIbIIICTb
apTEeHTHHIIIB.

[cnanchka MOBa TaKOX BIJIITPA€E BAXKIUBY POJIb Y KYyJIbTYPHOMY SKUTTI1 KpaiHH.
Bona € MoBo10 miTepaTypu, My3HUKH, TeaTpy Ta KiHO. barato BiioMux JjiTepaTypHUX
TBOPIB OYJIM HAaITKMCaH1 Ha 1CITaHChKiit MOB1 B ApreHTuHi, Takux sk "Jlon Kixot" Miremns
ne CepBaHTeca, a TaKOX Tparli BIJOMHUX apreHTHHCHKUX MUCHMEHHUKIB, TAKUX SIK
Xopxe Jlyic bopxec, Xyan Pynsdo ta Xymnio Kopracap.

[cnanchka MOBa TaKOX € KIFOUOBUM €JIEMEHTOM B KYJBTYPHIM 1€HTUYHOCTI
ApreHTUHCHKUX IMMITPaHTIB, AK1 MPUOYJM 10 KpaiHM 3 pI3HUX KpaiH JlaTuHCBKOi
Awmepuku Ta Icnanii. Ili iMmMirpanTu BHec/Iu CBId BHECOK Y (OpMyBaHHS KyJIbTYPHOI
Ta MOBHOT P13HOMaHITHOCT1 B APT€HTHHI, aJie 1CTIaHChKa MOBA 3aJIUIIIIACH CIUIBHUM
€JIEMEHTOM, SIKUU 3B'A3Yy€ IX pa3oM.

VY minoMy, icmaHchbka MOBa B APreHTHHI € BaXKIIMBOIO CKJIAJIOBOIO KYJIbTYPHOL
1IEHTUYHOCTI KpaiHu. BoHa € MOBOIO KOMYHIKaIlli, JITEpATypH, MUCTEUTBA Ta THIINX
cdep KUTTS, a TAKO)K CUMBOJIOM €JTHOCTI Ta PI3HOMAHITHOCTI KYJIbTYPHOI CHaAIUHA
AprenTtunn. 306epeeHHs 1CTIaHCbKOI MOBH Ta 1i BUKOPUCTAHHS SIK OCHOBHOT MOBH B
KpaiHi CIpHUs€ 3MIITHEHHIO HAIlIOHAJIBHOI €IHOCTI Ta MIATPUMYE KYJIbTYPHI TpaauLIii
AprenTtunu, skl copMyBadHcCs BiJ 4YaciB KOJIOHI3AIll 10 ChOroJieHHsA. Takox
1CITaHChKa MOBa B APTeHTHHI € Ba)KJIMBUM €JICMEHTOM JIJIT MI>KHAPOJIHOI CITIBITpalll Ta
KOMYHIKaIlii 3 IHIIMMH KpaiHaMu, /i€ 1ICIIaHChKa € OJIHI€I0 3 oPiiiHuX MOB [55].

[cmancbka MOBa B APreHTHHI TaKOX BIJIIpae BaXKJIMBY POJIb Y MOJITUYHOMY
KUTTI Kpainu. [Ticns 3100y TTs He3anexHocTi Big Icnanii y 1816 porti, Oysi0 BUpilIEHO,
0 icmaHchka MoBa Oyje odimiiftHo MoBO0 ApreHTuHH. Lle Oyno 3pobneHo, mob
3MIIIHATH HaIllOHAJILHUKM 1JEHTUYHICTh KpaiHu Ta 3a0e3MeYuTH €IHICTh Ccepel
HaceJeHHs. 3 THX Mip ICMIaHChbKa MOBA 3aIMILIAETHCA O(DILIITHOI0 MOBOIO KpaiHH, X04a
JIesiKi MOBHI MEHIIIMHH B1I4yBaOTh, 110 1X MOBHI MpaBa HE 3aBXIU JOTPUMYIOTHCS.

Kpim Toro, icriancbka MOBa B ApreHTHHI Ma€e CBO1 Bapiallii Ta 0COOJUBOCTI, K1
pobsisiTh 11 yHiKaibHOO. Hampuknan, B apreHTHHCBKIA  ICIIAHCHKIM  MOBI

BUKOPHUCTOBYIOTHCSI BIACHI apT€HTHHCHKI CIOBA Ta BUPA3H, K1 MOXYTb BIAPI3HATUCA



BiJI ICIIAHCHKHUX BapiaHTIB ITUX CiB. Tako)X B apreHTUHCHKIM MOBI 1ICHY€ Bapiailis, sika
BIJIPI3HSAETHCS BiJ] CTAHIAPTHOI 1ICIAHCHKOT MOBH, B TOMY YHMCJIi BUMOBA Ta JICKCHKA
[25].

Kpim icmancekoi MOBU, B APreHTHHI TaKOXK BUKOPHUCTOBYIOTHCS 1HIIII MOBH, Taki
K ITadiiicbKa, HIMEIbKa, PpaHIly3bKa Ta yKpaiHChbKa, cepen iHmuX. Ll MoBu 3a3BHYai
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B CIIJIbHOTAX IMMITPAHTIB, SIK1 MPUOYJIM 10 KpaiHU B Pi3HI IEP10aH
yacy. [cmancbka MOBa, OJTHaK, 3aJTUIIAE€THCS JOMIHYIOUOI0 MOBOIO B KpaiHi Ta € MOBOIO,
SIKOIO CITUIKYIOThCSI OUTBIIICTh apIre€HTHHIIIB.

VY miacyMKy, icmaHChka MOBa B APreHTHHI BIITpa€e BaKIUBY POJIb B PI3HUX
chepax KUTTS KpaiHU, BKJIIOYAKOUYM MOJITHKY, KyJbTypy Ta KOoMyHikamii. BoHa €
odIIIITHOI0 MOBOIO KpaiHU Ta € MOBOIO CHUJIKYBaHHS OUIBIIOCTI HaceleHHs. Takox
BapTO 3a3HAYMUTH, 110 ICTIAHChKAa MOBa B APreHTHH1 Mae cBOi 0COOJIMBOCTI Ta Bapiaiiii,
SK1 BIJPI3HSIOTHCS BiJ] CTaHJAPTHOI ICIIAHCBKOT MOBH. Y KpaiHI TakOX ICHYIOTb
MEHIIIMHHI MOBH, SIKI BHKOPHUCTOBYIOTbCS B CIIUIBHOTaX IMMITPaHTIB, alie iX
BUKOPHUCTAHHS HE € HACTUIHKY MOIIMPEHNM, K 1CTIaHChKa MOBA.

3B'I30K ICHIAHCHKOI MOBHM 3 KYJBTYpPOIO APreHTUHU € Jy>)K€ TIUOOKUM 1
CKJIaIHUM. IcmaHchka MOBa cTaja He JuIIe 3aco00M KOMYHIKAIlli, a ¥ Ba)KJIHUBOIO
YaCTUHOO KYJBTYPHOI CITAIITMHU KpaiHu. baraTo BimoMUX MUChMEHHHUKIB, ITOETIB Ta
1HTEJIeKTyalliB APreHTHHHU MHUCaTi CBOT TBOPU caMe iCIaHChKOI0 MOBO0. Hampukian,
BUJIATHUN apreHTUHChKUU mnucbMeHHUK Xyiio Kopracap HammcaB cBOI TBOpHU
ICTTaHCHKOI0 MOBOIO, BUKOPHCTOBYIOUM B HHMX CKJIQJHY IpaMaTHKYy i JISKCHUKY, IIO
JI0TIOMArae 3po3yMiTH TJTUOMHHICTH HOTO TBOPYOCTI.

Icnanceka MOBa TaKOX BIAIrPa€E BaXXJIUBY POJb y MHUCTEUTBI Ta KYJIbTYypi
Aprentuan. Hanmpukiaa, TaHTO - TaHEIb, SKUH € BAXKJIUBOIO YACTHHOIO apTeHTHHCHKOT
KyJbTYpPH, 3a3BUYall BUKOHY€ETHCS M1 MIiCHI 1CIIAHCHKOIO MOBOIO. Y MY3HIIi, TeaTpi Ta
KIHO TaKO>K BUKOPHCTOBYIOThCS ICTIAHChKA MOBA Ta apreHTUHCHKI Bapiallii 1i€i MOBH,
10 JIoTIoMarae 30eperTu yHIKaIbHUN XapaKkTep KyJIbTypH KpaiHH.

HagiTh y ramysi ciopty, e KOMyHIKallisl 3a3BUYail 3BOJIUTHCS O MIKHAPOTHOL
MOBH, ICTIaHChKa MOBa Ma€ BeJIMKE 3Ha4YeHHs B ApreHTuHi. Hampukian, ¢yroon -

NOMYJISIPHUNA BUJ CHOPTY B KpaiHi, 1 KOMEHTATOpU 3a3BUYAl KOMEHTYIOTh TPy
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ICIIaHCHKOI0 MOBOIO, IO JOMOMAara€ CTBOPUTU aTMocdepy MIATPUMKH Ta BiTUyTTH
HAI[IOHAJIBHOI €JJHOCTI.

OTxe, icmancbka MOBa B APreHTHHI € He MPOCTO 3aco000M KOMyHiKalii, a i
Ba)XJIMBOIO YaCTUHOIO KYJIBTYPHOI CHAAIIMHKU KpaiHH, IO BiAirpae 3HA4YHY pOJb Y

JiTepaTypi, MUCTELTBI, My3HIll, TAHLIAX Ta IHIIUX chepax KUTTS.

1.2. Oc00,1MBOCTI JIEKCMKO-CEMAHTHYHOI KOMIIOHEHTH HALIOHAJIBbHOI KYJbTYPH

APpreHTuHH

JlekcuKko-ceMaHTHYHA KOMITOHEHTA HAIllOHAIBHOI KYJIbTYpU APTeHTHHH
BiJIoOpaxkae OaraTy ICTOPilO Ta KyJbTYpHY CHAIIIMHY Kpainu. Tak, icriaHChka MOBa,
110 € O(PiIIHHOI MOBOIO B APTeHTHHI, Ma€ CBO1 BIIMIHHOCTI BiJT 1CITAHCHKOI MOBH, sIKa
BHKOPHCTOBYETHCS B IHITMX KpaiHaX, 3aB/ISIKM BILUTUBY HAIllIOHAIBHOI KYJIbTYPH.

Hampukiazn, B ApreHTrHI 4acTo BXXHBAEThCS crieludivuHa JEeKCUKa, MoB'si3aHa 3
TaHTO, SIKE € BOKJIMBUM €JICMEHTOM HAIlIOHAJILHOT KYJIBTYpH KpaiHu. Taki clioBa, 5K
"milonga" (Tun Tanuo), "compadrito” (Tun Tanro-ranuropucta), "lunfardo" (moBa, o
BUHUKJIA CE€PE/ BYJIMYHHX MY3UKAHTIB 1 TAHIFOPHUCTIB), € BAXJIUBUMHU €JIIEMEHTAMHU
JIEKCUKO-CEeMaHTUYHO1 KOMIIOHEHTH HAIllOHAJIBHOT KyJIbTypu ApreHTunu [25].

Kpim TOTrO, B JIEKCMKOHI apreHTUHCHKOI MOBH € 0araTo i1CaHCBKHUX CIIIB, SIKi
MaloTh YHIKaJbHI BIAITIHKU 3Ha4YeHb B ApreHtudi. Hanpuxmnan, cioBo "boludo" mae
NPE3yMNTUBHO HETaTUBHE 3HAUCHHS B IHIMMX KpaiHax, ajie B APreHTHHI MOXe
BXKMBATUCS K JIPY>KHIM TepMmiH. TakoX BapTO 3a3HAYMTH, IO ICIIAHChKAa MOBa B
ApPreHTHHI MICTUTh AESKI IHIUTCHHI CJIOBA, KI BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsl TO3HAUYECHHS
MIPEMETIB Ta TIOHSTh, IO OyJIM BOXKJIMBUMH JIJIs KOPIHHUX HAPOJIIB KpaiHHU.

Kpim TOro, mekcMko-ceMaHTHYHA KOMIIOHEHTa HAI[lOHAIBHOI KYJIBTYPH
ApreHTHHHM TakoXX BijoOpakae HalllOHAJIbHI Tpanauiii Ta 3Buuai. Hanpuknan, y
JIEKCUKOH1 € 6araTo ClliB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTBCS JUIsl OMKCY HAalllOHAIBHUX CTpPaB,
HAIoiB Ta TpaauiiiiHux cBiT. Tak, cioBa "asado" (6apOekro), "mate" (TpaauiiitHun

Harii), "empanadas" (Bumiuka 3 HaunmHKOW0) Ta "dulce de leche" (conmonkuii kpem 3
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MOJIOKa) € HEBIJ'€MHUMU €JEMEHTAMU JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI KOMIIOHEHTH
HAI[IOHAJIbHOT KYJIbTYpU APreHTHHH.

KpiMm TOro, nexkcuko-ceMaHTHYHAa KOMIIOHEHTa HAIllOHAIBHOI KYJIbTypHU
ApreHTHHHU BigoOpaxkae peliriiHi Ta KyJbTOBI Tpaauilii. Hampukiaa, B JEKCHUKOHI €
6araTo ciiB, SIKi IOB'sI3aH1 3 KaTOJHUIIPKOIO LIEPKBOIO, SIKA € TOMIHYIOUOIO PENIri€lo B
kpaini. Taki cioBa, sik "procesion" (mporecis), "virgen" ([liBa Mapis) ta "santo"
(cBATHIl), € BAXJIMBUMHU €JIEMEHTAMH  JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI  KOMIIOHEHTH
HalllOHAJIBHOI KyJIbTYpH ApreHTunu [20].

OTxe, IEKCUKO-CEMaHTHYHA KOMIIOHEHTA HAlllOHAJIbHOI KYJIbTypHu APreHTUHU
€ Oarata Ta pi3HOMAaHITHA, BIJOOpa)karouu 1CTOPIIO, KYJbTYpY, TPaAMIli Ta 3BHYai
KpaiHu. BoHa € HEBII'€MHOIO CKIJIaJOBOIO YAaCTUHOIO HAIIOHAIBHOIO 1JEHTUTETY

ApPreHTHHH Ta Ma€ 3HAYHUU BILUTMB Ha MOBHY Ta KyJIbTYPHY CHAIIIUHY KpaiHH.

1.2.1. OcHOBHI KyJIbTYPHi KOMIIOHEHTH HAIOHAJILHOI i/IECHTUHYHOCTI APreHTHHHI

Ta iX Bi10OpPa’!KeHHS B JIEKCUKO-CEMAHTUYHIH KOMIIOHEHTI ICIAHCHKOI MOBH

OcCHOBHI KyJbTYpHI KOMIIOHEHTH HAI[IOHAJIBHOI 1J€HTUYHOCTI APTreHTUHU
MOXXYTb OyTH MpEJCTaBICH] HACTYITHUM YHHOM:

IcnanomoBHa cniaammHa: [cnanis Mae BEMTUKH BILUTUB HAa KyJIbTYypy ApreHTHHH,
1 IcmaHchka MoBa € OQilliifHOI0 MOBOI KpaiHW. IcrmaHoMOBHa cHajIIMHA
BIIOOpaXa€ThCs B JIGKCMKO-CEMAHTHUYHIN KOMIIOHEHTI MOBHM, HaNpHUKiIaa, B
BUKOPHUCTaHHI iCIAHCHKUX CHIB Ta (ppa3, Takux sk "adids" (mo mobGayenns), "hola"
(npusiT), "gracias" (asKkyto) Toio [20].

KynbrypHe po3maiTTs: ApreHTHHa € 0araTtokyJbTypHOI KpaiHOwo, [ie
MPOKMBAIOTh TPEACTABHUKHA PI3HUX CTHIYHMX rpymn. KynabTypHe po3MaitTs
BIJI0OpaXa€ThCS B JIEKCUKO-CEMAHTUYHIM KOMIIOHEHTI MOBH LIUISIXOM BHUKOPHUCTAHHS
CIIB Ta BHUPA3iB, SKI BIAHOCATHCS JO IHIIUX MOB Ta KYyJbTYyp, Hampukiaa, "mate"
(Tpamuiiinuii Hamii), "asado" (TpamuiiiiHa ctpaBa), "tango" (TaHelb), SKUM Mae

KOpeHi y (paHIly3bKiil Ta ahpuKaHCHKINA MYy3HIII.
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[naurenna cnaamuHa: [HAUreHHa crnaaluHa APreHTUHU B1AOOpaKkaeTbes B
JIEKCUKO-CEMAHTHYHIA KOMITOHEHTI MOBH 3a JOIIOMOTOI0 BHKOPHUCTAHHS 1HIUTECHHUX
cmB Ta (pas, Hampukiaa, "llama" (rama), "guanaco" (ryanako), "puma" (mryma),
"mate" (TpaaMIIHHUM HaMii 3 YalWHKUX JUCTKIB) TOIIO [21].

Karomuupka peniris:  KaTtonmuipka pemnirii € BaXIUBOIO — CKJIaJ0BOIO
HaIllOHAJIBHOI  1JICHTUYHOCTI ApreHTHUHH. BoHa BiTOOpakaeThbCsi B JIEKCHKO-
CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTI MOBH 3a JIOIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS PENITriHHUX TEPMIHIB
Ta BUpasiB, Takux sk "Dios" (bor), "Jesus" (Icyc), "virgen" ([iBa Mapis), "oracion"
(MOJIMTBA) TOIIIO.

Cnopt: Copt € 111e 0JIHI€I0 BaXXJIMBOIO CKJIAIOBOIO HAIIOHAJIBHOT 1IEHTUYHOCTI
Aprentuau. OyTOo, HANPUKIAA, € HAUMOMYJAPHIIIUM CIIOPTOM y KpaiHi, 1 HOro
BILJIUB MOKHA MOOAYUTH B JICKCUKO-CEMAaHTUYHIA KOMIIOHEHTI MOBHU, HAMPUKIAJ, B
CJIOBax Ta BHUpaszax, MoB'sizaHux 3 (yrdonom, Takux gk "gol" (rom), "arquero"
(Bopotap), "jugada" (rpa) Tomro.

Tpaauiii Ta oOpsaau: Tpaguiiii Ta 0OpsiAM TaKOX BiOOpa’KarOTh HallIOHAJIbHY
imeHTHuHicTh ApreHtunu. Hampuknan, "Dia de los Muertos" ([enp MepTBHX),
"Carnaval" (xapnaBan) ta "Navidad" (Pi31B0) € BaXJIMBUMH CBSITaMH y KYJIbTYpl
KpaiHu, 1 X BIUIMB MOKHAa MOOAYUTH B JIEKCUKO-CEMAHTHUYHINA KOMIIOHEHTI MOBH,
HAINPUKJIa/, B BAKOPUCTAHHI TEPMIHIB Ta BUPA3iB, MOB'SA3aHUX 3 [IUMHU CBITAMHU.

VY3arani, HallioHadbHA 1IEHTUYHICT APreHTUHU € JyK€ PI3HOMAHITHOIO Ta
OaraToiapoBol0, 1 BOHA BIJOOPAXKAETHCS B JIEKCHUKO-CEMAHTHUYHIA KOMIIOHEHTI
ICTIaHChKOI MOBH 3a JIOTIOMOTOI0 BHKOPHUCTAHHS CJIIB Ta BHpAa3iB, TOB'S3aHHUX 3
KYJBTYPOIO, ICTOPIEIO0, PEIIITi€I0 Ta THITUMHU aCTICKTaMU KUTTS KpaiHu.

3B'I30K MIDK HAIIOHAJBHOIO I1JEHTHYHICTIO Ta MOBOI € CKJIAQIHAM Ta
B3a€EMOJIIIOUYUM. Y BUNAAKY APreHTHHH, ICTIAHChKA MOBA € BAXKJIIUBUM €JIEMEHTOM
HAI[IOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI, KU crpuse 30€peKeHHIO0 Ta MIATPUMII KYJIbTYPHHX
IIHHOCTEH Ta TpaauIliii kpainu [24].

VY JeKkcuKOo-CeMaHTHUYHIA KOMIIOHEHTI 1CIIaHChKOi MOBM B APreHTHHI MOKHA
BIJI3HAYUTH JEKUIbKa OCOOJMBOCTEH, 110 B1IOOpaX)arTh KYJIbTYPHY 1JI€HTHYHICTh

kpainu. Hanmpuknan, BukopucTaHHs cioBa "vos" 3aMicTh cTaHaapTHOro "ta" s

13



BUPaXEHHS IPYroi 0COOM OJHUHU B A1aJIEKTI PIBHUH APreHTUHH, 1O € MOMYJIIPHUM
B MOBI Kpainu. Tako’, 1CTaHOMOBHI XUTeNll APreHTUHU BUKOPHCTOBYIOTH Oarato
BHUpa3iB Ta CIiB, fKI HE € CTaHJAPTHUMHU B ICHAHCHKIA MOBI, Takux sk '"che"
(BKUBa€eThCA K (hopMa 3BEpHEHHS 110 Apyra), "boludo" (Tymnwuii, 1ypeHs) TOIIO.

Kpim TOro, y Aprentuni icHye Oarato TpaaMiliii Ta CBSTKyBaHb, SKi
B1JIOOpakaloTh KyJbTYpPHY 1A€HTHYHICTh Kpainu. Hampukian, Jleas HeszanexHocTi,
Henn I'epos, [lens Tanro, Jlens Inairennoi KynpTypu Ta 6arato iHmmMX. Y JEKCHUKO-
CEeMaHTHYHI KOMIIOHEHTI ICITAaHCHKOI MOBHM MOJKHaA I100QUUTH, SK Il CBSTa
BiJI0OpaXaroThCsl Y BXKHMBaHHI CIIIB Ta BUpasiB, Hampukiana, "asado" (Tpamauiiiiina
CTpaBa Ha T'PUJIl, IO CIOKUBAETHCA MiJl Yac CBITKYBaHb), "empanadas" (Tpaauiiiini
NUPDLKKU 3 HAYMHKOI0), "milonga" (TaHItOBaJIbHE CBSITO, MOB'SI3aHE 3 TAHTO) TOLIO.

Takox, BaXJIUBHM €JIEMEHTOM HAI[lOHAJIBHOI 1ICHTUYHOCTI APreHTHHH € ii
CHajgoK Ta icTopis. Y KpaiHi € 0araTo My3eMHHMX EKCIO3MIlIHA, MaM'ITHUKIB Ta
ICTOPUYHUX MICIIb, K1 30€piraioTh 1 BIATBOPIOIOTH 1CTOPiO KpaiHu Ta ii Hapoay. B
1CTIAaHCHK1 MOB1 APreHTHHHU TaKOXK B1JOOpa)xaroThbCs ICTOPUYHI MOAIT Ta MepcoHai,
Kl MalTh BaXJIMBE 3HAYEHHS Uil KpaiHu, Hanpukian, "Gaucho" (TpamuuiiiHuii
HaIlOHAIBHUM 00pa3 rocnonapsi-koviBnuka), "Evita" (EBa IlepoH, BijoMa moiiTH4Ha
nisiuka), "Las Malvinas" (DonkiieHIcbKl OCTPOBH, TEpUTOpIabHUM crip 3 Benukoro
bpuraniero) [55].

Takum 4MHOM, MOKHA CKa3aTH, 1110 i1CMIAaHChKa MOBA B APT€HTHHI € BaKJIUBUM
YUHHUKOM (POpPMYBaHHSI Ta BUPAXEHHS HALIIOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI KpaiHnu. Bona
BiIoOpaXkae KyJNbTYpHI TpajauIlii Ta ICTOPIF0 HApOAy, a TaKOXK CIYyIye 3aco00M

CHIJIKYBaHHSA Ta CIIBIpalll Mi>)K MEIIKAHIISIMU KpaiHU.

1.2.2. ®enomen "Argentinismos' (ApreHTHHCHKI JIEKCHYHi BIAMIHHOCTI) Ta iX

BiZ0OpaKeHHsI B TBOPaX APreHTHHCbKOI JiTepaTypu

®denomMen "Argentinismos" - 1€ 0COOJIMBOCTI JIEKCUYHOI CUCTEMHM 1CTIAaHCHKOL
MOBM B ApreHTHHI, Kl BIJIPI3HSAIOTHCA BiJ CTAHJAPTHOI MOBH ICIAHCHKOI Ta €

BOXJIMBUM €JEMEHTOM KYJIbTYPHOI 1AeHTUYHOCTI Kpainu. Lli JexcuyHi BiAMIHHOCTI
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BKJIFOYAIOTh B c€0€ HE TUIBKY BXKMBAHHS OKPEMHX CJI1B Ta BUPa3iB, aje 1 cnenudiaauit
croci® BUMOBH Ta rpamaTuku [14].

3B'S130K M1’ MOBOIO Ta KyJIbTYPHOIO 1IEHTHUHICTIO APT€HTHHH BUSBIIAETHCS HE
TIIBKM B BHUKOPHUCTAHHI APreHTUHCHKUX JIGKCUYHUX BIAMIHHOCTEH, aine i y
BiI0OpaXEeHHI [IUX BIIMIHHOCTEH y TBOpaxX apreHTUHCHKOI JIITEPaTypH.

VY TBOpax apreHTHMHCBHKOI JITepaTypu, 30KpeMa y poMaHax Ta Moe3isX, Iii
JIEKCUYHI BIAMIHHOCTI BiIOOpaXarOThCsl BUKOPUCTAHHSAM CHElU(IYHUX CIIB Ta
BHUpA3iB, SKI € XapaKTEpHUMH Uil ICIAHCbKOI MOBM B ApreHtuHi. Hanpuknan, y
pomani "®daxiBens Ha Bci pyku" Pikapmo Ilirmii BukopuctoByeTbes cioBo "laburar”
3aMICTh CTaHAapTHOro "trabajar", mo € OUTBPII MOIIMPEHUMM B IHIIMX KpaiHax, IO
rOBOPATh Ha ICHAHCBhKIA MOBI. TakoXX, aBTOpH BUKOPUCTOBYIOTh BHUpa3H, SKi
BiJI0OpaaroTh KyJIbTYpHI OCOOJIMBOCTI APTeHTHHH, HANpUKiIad, "asado" (TpaauiiitHa
CTpaBa Ha rpwii) yu "mate" (Tpaguuiiinuii Hamii 3 [liBgeHHOT AMEpUKN).

bararo BimomMux apreHTMHCHKUX MMCbMEHHUKIB, TakuX Kk Xopxe Jlyic bopxec,
I'abpiens I'apcis Mapxkec, ta Xymio Kopracap, BUKOpHUCTOBYBajiu apreHTHUHCBHKI
JIEKCUYHI BIIMIHHOCTI y CBOiX TBOpax. Hampuknaza, bopxec BUKOpHUCTOBYE B CBOIX
TBOpax Takl cjoBa, sSK "mate" (TpaauiiiHWUil apreHTUHChKHUM Hamii), "laburar"
(npauroBatu), "bondi" (aBTOOYC), "mango" (rpoiii) iHII APreHTUHCHKI BUCIOBH, SIKI
MKPECTIOI0Th HWOTO apreHTUHCHKY 1J€HTHYHICTh. Y CBOiX TBOpax BIiH TaKOX
aKIICHTYBaB HAa apTeHTUHCHKUX TPATUINISAX Ta KYJIbTYpl, TAKUX SK TaHTO Ta rayyo [43].

Y t1Bopax Xymio Kopracapa Takox MoOXHA TMMO0AQYUTH BHUKOPUCTAHHS
ApPTeHTUHCHKOI JIGKCMKA Ta BHUpPA3iB, IO CBIMYUTh TPO BAKIUBICTh KYJIBTYPHOI
IIGHTUYHOCTI Il NMHUCbMEHHUKAa. KpiM TOro, BiH aKIIEHTYe€ Ha apreHTUHCHKHUX
TPaauLisAX, TAKUX SK TAHTO, Ta BUKOPHUCTOBYE iX y cBOix TBopax. KopTacap Takox
BUKOpUCTOBYE "Argentinismos" y cBoix TBopax, Hampukman, "flaco" (xymuit),
"laburar" (mpartoBatu), "tomar el pelo" (HagyTH) Ta 1HIII.

Y TBOpax apreHTUHCHKUX NHChbMEHHUKIB "Argentinismos" HE TUIBKH
BUKOPUCTOBYIOTHCSA JJIi CTBOPEHHS aBTEHTHYHOrOo oOpa3y KpaiHu, ajie ¥ MaroTh
BAXJIMBY POJIb y MOOYJIOBI MEPCOHAXKIB Ta X MOBHOIO CTWIIO. Tak, Hampukiau, y

tBopax Epnecto Cabato 3ycTpidaeTbcsi BUKOPUCTaHHS '"voseo" (BkuBaHHS (hopmu
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3BepHEHHs "vos" 3aMicTh "t0"), 10 € XapaKTepHOK PHUCOK apreHTUHCHKOT MOBH Ta
CIpHsiE CTBOPEHHIO OUIBIN IETaTLHOTO 00pa3y mepcoHaxiB. L{i oco6mmBOCTI BUMOBU
Ta TpaMaTHK{ BiOOpaKalOTh KYyJNbTYPHY 1ICHTUYHICTh KpaiHM Ta € BaKIWBHUM
€JIEMEHTOM HaIllOHAJIbHOI MOBH [43].

3aranom, ¢eHomeH "ArgentiniSmos" € BaXKJIMBUM €JIEMEHTOM KYJIbTYypHOI
1IEHTUYHOCTI ApPreHTUHHU, 1 BIH BI1JIOOpaXaeTbCsd y BCIX cdepax KUTTA KpaiHw,
BKJIFOYAIOYM MOBY, JITEPATypy, MUCTEIITBO Ta KyJbTYypy B LJIoMy. BukopuctanHs
apPTeHTUHCHKO1 JIEKCHKHU B TBOPAX apreHTUHCHKHUX MMCHMEHHHKIB JOTIOMArae He JIUIIe
BiJIOOpakaTd MOBHY KYJbTYypy KpaiHu, aje W BIIJI3EpKAIIOBATH 11 KyJIbTYPHY
CHaJIMHY Ta icTopito. Taki TBOpU CTalOTh BAKIMBUMH JHKEpeaMU JIJII BUBUCHHS

KyJbTypy APreHTHUHH Ta 1i MOBH.

1.3. Cnenudiuni pucu icnaHcbKoi MOBH B APpreHTHHi

Cepen pi3HHX HOCIIB MOBU B IcmaHii MM MOXEMO BHM3HATU HasSBHICTbH
BIJIMIHHOCTEH Ha HAI[lIOHAJHLHOMY pIBHI, HacaMmIepel cepei HOCIiB JlajeKTiB Ta
corioyiekTiB. HarionanpHa icmaHChka MOBa APTeHTHHH 0araTo B Y4OMY BiJIPI3HSE€THCS
BIJl 1CMIAHCBKOI, KOO TOBOPATH BiacHe B Icmanii. B ApreHtuHi y cnemugpiuyHux
IPUPOAHO-TOCTIONAPCHKUX Ta €THOKYJIBTYPHUX YMOBaX ICIIaHChKa MOBa 30araTuiiacs
HOBUMU CJIOBaMHU Ta 3BOPOTaMH, & TAaKOXK CBOEPIAHHUMHU CMHUCIOBUMU 3MiHamu. Jlo
HalllOHAJIbHOI MOBU apT€HTHUHIIIB YBIMIILIO 0€3J114 1HI1aHChKUX Ha3B 1 TOHSTh, M13HIIIE
3aMo3U4eHb 3 ITATINCHKOI, MOPTYTaIbChKOI, (PAHITY3bKOI Ta IHIMUX E€BPOIMEHCHKUX
MOB.

['eorpadiuyna 30Ha ApreHTHHU, B SKIA CHUIKYIOTBCS PIOIJIATChKOIO (ict.
rioplatense) MOBOIO, OXOILTIOE OiJIbIIe MOJOBUHU HACEJICHHS KpaiHW, MO0 3HAYHOIO
MIpOI0 BCTAHOBJIOE MEpeBary apreHTUHCHKOTO BapiaHTa ICMAHCHKOT MOBH 1HIIHUM
JiajeKTaM, BPaxXxOBYIOYM MOBHY IIEHTpallizallito pamio Ta tenebadyeHHs B byeHoc-
Aiipeci. IHmi cyOaianekT iCmaHCbKOT MOBU B APreHTHHI: TMiBHIYHA a00 aHAChKa B
Kyxyi#, Canpra Ta TykymaH; MiBHIYHO-CXIIHMM a0o0 ryapaHiTiko B MicklioHec,

Koppientec, Entpe-Pioc, Hako 1 ®opmo3za: 3axigauit y Karamapky Tta Jla-Pioxy;
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kyiianHo B Mennoci ta Can-Xyani; Canrtbsrenio B Cantbsro-nens-Ecrepo. 1o
CTOCY€EThCA 1CTIAHCHKOI, KO0 roBopsATh y Can-Jlyic 1 KopmoBi, To BiH € MiBHIYHUM
PI3HOBUAOM PIOIUIATCHKOI 1CMAHCHKOI, XO4ya 1 Mae BIAMIHHOCTI B IHTOHAINI: He
BUKOPHUCTOBYETHCS, HAITPUKJIIAJI, TaK SICKpaBO BUpakeHU B byeHoc-Ailipeci 3ByK “ur”,
KU OLIbII CXOXHM Ha BapiaHT BxkuBaHHSA B Ymii, Mekcumi abo Kymo. Illomgo
icrmaHchKoi MoBH B IlaTtaronii Mo)kHa cka3aTu, 1110 BOHA HE CUJILHO BiJPI3HIETHCS Bl
pIOIIATCHKOI 1CTIAHCHKOI, OTPUMABIIM JIHMIIE HEBEIUKHM JEKCHYHMMA BIUIMB Ymii,
BpPaxoOBYIOUH HOro Oim3bpke reorpadivne noyioxeHHs [50].

OTxe, 3arajibHa MOBHa XapaKTE€pPHUCTHUKA TEPUCTUKA Taka: ICHYIOTb PaliOHM 3
HalOUIBIIMM BXHUBaHHAM ‘€i3M0” (3ByKy 1), Ta 1HIII, J€ BIH MEHII BHUPaXEHUMU.
Icnanceka B ApreHTHHI yHIKaJIbHA 1€ ¥ y CBOEMY BUKOPHUCTaHHI (heHOMEHA “BOCe0”,
1110 03HaYa€ 3aMiHy 3aiMeHHUKA APYroi 0coou oAHUHY “t0” (TH) Ha “vos” (TH), hopma,
ska B Icranii O1bl11e He B)KUBa€eThes [10].

HaiiGinpm xapakTepHUMH ISl apTeHTUHCHKOTO HAalllOHAJIBHOTO BapiaHTa €
JIEKCHYHI Ta (POHETHYHI 0cOONMBOCTI. be3 CymMHIBY, B MOpPIBHSHHI 3 1CIIAHCHKOIO
MoBOI0 [lipeHelicbkoro miBOCTpOBa 1 Ha BIAMIHY Bl MOB OLIBIIOCTI KpaiH
JATUHOAMEPUKAHCHKOTO PETIOHY, WOTO JIEKCHKAa HaWpi3HOMaHITHIIIA, Ma€ BIIACHUN
KOJIOpUT Ta KyJbTYpHI Tpaauuli 1i BXUBaHHA, aje, KpiM IbOro, BeEJIUKa
PI3HOMAaHITHICTh MOBU Ta JIOCUTh CWJIbHI BIIMIHHOCTI ICHYIOTh 1 MI)K MOBaMHU KpaiH

AMCPHKAHCBKOI'O KOHTHUHCHTY.

1.3.1. MopdoJioriuni ocod6anBocTi

3aiimeHHuK. BukopuctanHs 3aliMEHHHMKA VOS - “TH’ 3aMmicTh ti - “T” - 1€
3arajgpbHE SBHINEC B MOBI ApPreHTHHH, Bijome mia Ha3Bow "Boceo". Tu - “tu” 3apa3
MOHA MMOYYTH JIMIIIE BiJl JIFOJCH MOXWIIOTO BIKY, BUKJIa/IauiB Ta B ICTIAHCHKUX CIM'SIX.
VY nmitepaTypi BOHO BUKOPUCTOBYETHCS B JiajioraX MK KyJIbTOBHUMH MEPCOHAKAMH B
MOPIBHSHHI 3 HILIMMH, 1110 BXKUBAIOTh VOS - “TH”. [CHYIOTbh TaKO PO3MOBH MPO SIBUIIIE
“tyTeo” (icm. tuteo) A omUCy IXHHOT BIAMIHHOCTI 3aiMEHHUKOM 3 vos - “Ti’’: Tratar

de vos - “3Bepratucs Ha “ti””, dir de vos - “HasuBaTh Ha “Ti’”’: Hemos logrado

17



realizar este cambio con gran profesionalismo. Tratamos de vos al oyente. [La
Nacion — 21/04/2014] — Ham Bnasocs 3poOUTH 10 3MiHY 3 BEJIHKHM
npodecioHanizsMoM. Mu 3BepTaeMoch Ha “Ti’ 110 ciayxada [10].

[Tapagurma 3aliMEHHHKIB “BOceo” CKJIalaeThcs 3 “Tyreo” 1 “Boceo” 1
BUPAKAETHCS B:

1.Vos - “tu” (miaMmer i apyropsaHui 4ieH peueHHs): En vos se encuentra una
sobredosis de vitalidad, generosidad y amor hacia los demas. [Arlt 1997:20] - Te, mo
€ B TOOI - 1€ HA/UIMIIIOK XKHUTTS, MIJIOCEPIs Ta Jr000Bi 10 OmmkHporo. "No podrias”,
dijo él. Vos siempre pensas demasiado antes de hacer cualquier cosa. — Tu He mir, —
cka3aB BiH. Tu aymaern Haaro Oararo, mepin Hix mock pooutu. Bien. Ningln
problema. ¢Y vos? — dice Reina [Saer 1993: 41] — JToope. Hemae npodaem. Tu sk?
— kaxe Peitna.

2. Te — “rebe, T001” (momaTok): Nunca te llevé a que madame Léonie te mirara
la palma de la mano [Cortazar 2004: 7] — S nikoau He BoguB Tebe 10 Maaam JleoHi
nmokasartu TBoro foJoHt0. Te 10 digo porque cuando un hombre y una mujer se quieren,
estiman caracteres iguales [Arlt 2005: 83] — S xaxy ToOi 11¢ TOMY, III0 KOJIU YOJIOBIK
1 ’K1HKa JTFOOJISATH OAWH OJTHOTO, BOHM HA0yBalOTh OJTHAKOBOT'O XapaKTepy.

3. tu / tuyo — «TBiif, TBOS, TBOE» (MPHUCBIiiHI 3aliMeHHUKN): (...) a |0 mejor mejor
tuve miedo de que leyera en tu mano alguna verdad sobre mi (...) [Cortazar 2004: 7] -
MoxuBO, BiH OOSIBCS, 1110 BOHA MOTJIa MPOYUTATH Ha TBOIM JOJIOHI IIpaBIy MpO MEHE.
V hay algo todavia mas extraordinario, querida, y es que el juicio que pronuncia el
Rey no es su juicio sino el tuyo [Cortdzar 2004: 129] - Ane icHye nemio Iie
JTMBOBIDKHIIIE, JTI00a: Cyl, sikuil Bepmuth Koposb, 1€ 30BCIM HE HOro Cyja, a TBIH
BJIACHUH.

Yepe3 KOHTAKT MK MOBaMH Keuya, T'yapaHi Ta ToOa B iCHaHCBbKi MOBI B
NiBHIYHIM YaCTHHI APreHTUHU B11I0yBalOThCS TPU SIBUIIA, TOB'SI3aH1 3 3aiiMEHHUKAMHU
[9]:

1) BUKOpHCTaHHA OJHMX 1 TUX CaMHUX OCOOMCTUX 3aliMEHHMKIB Yy TMO3MIII]

MiIMETY 1 JOJATKY;
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2) BIICYTHICTh MapKyBaHHsI BIIMIHHOCTI MiX CTaTsIMU, TOMY IIIO Ili MOBH HE
PO3PI3HAIOTH YOJIOBIYMM Ta >XKiHOuMid pif. Tax, Hampukiaa, BiH/BOHAa MalTh OJHY
dopmy: pay (keuya), ha'e (ryapani) Ta ajim (To0a);

3) emisis 3aiiMeHHuKa, Hanmpukiaag: Aca en Buenos Aires aprendi yo solo [el
espafiol] 3amicts Aca en Buenos Aires lo aprendi yo solo — “Tyt, y Byenoc-Afipeci s
caM HaBYMBCS [IIbOTO, ICIAHCHKOI MOBH]”.

Imennuk. B icnanchkiit MOBI ApreHTHHHU Y IPOMOBI )KUTEJIIB PETrioHIB KpaiHu Ta
MIPUBAaTHOMY B)KMBAaHHI y CTaplIOrO MOKOJIHHSA 3yCTPi4arOThCs Takl clioBa, fAK: la
puente — “mict”, la calor — “cnexka™ ;Qué me dice de la calor, don Domingo?
[LaNacion 20-04-2009] - “Illo Bu mymaete mpo creky, Jon Jominro?”.

VY mpoctopiuui 4yacTi BUMAAKH 3MiH poay iMeHHHKIB: la clima - "kmimat"
(3amicTh el clima), la problema - "npo6iema (3amicth el problema), la cortapluma -
"ckiagHui HIK" (3amicTh el cortapluma), la paraguas - "mapaconpka" (3amicTh el
paraguas) i T.1.: Si querés te tiro el cortaplumas [Cortazar 2004:189] - Slkmuo xouer,
KHHY TOO1 ckiamanui Hix; Utilizo la cortapluma que me regalaste [La Nacion 16-01-
2009] - 4 xopucTyrOCs CKIIaJIaHUM HOXEM, SIKUH TH TI0JlapyBaB MEHi.

IcHye Take siBHIIE, SIK YepryBaHHS POJAY y CJIOBax i3 3aKiHYEHHsAMH -0N, -€n.
XKinoui ¢popmu € GBI MOMTMPEHUMH B iICIAHCHKIM JIaTMHCBKINA AMepulll, a 40JI0BI4l
- B icraHchKid Icmanii: la / el armazén - "pamka", la / el caparazon - "obomonka", la /
el sartén - "ckoBopoma": (...) con riberas nitidamente recortadas en la carnicera
caparazon de su fisico [Arlt 1997: 347] - y M'sicHili 1aBIi MIBUAKO 3PiKyTh OOOJIOHKY
3a JOTIOMOTOI0 CHeliaibHUX 1HCTPYMEHTIB; Y no precisamente para romper el duro
caparazon de la sociedad dual - i He 000B's13k0BO AJIs1 TOTO, OO 37aMaTH TBEPILY
000JIOHKY MOABIHHOTO CYyCHJIbCTBA.

Bararo ciiB Ha -On 1HOAI 3MIHIOIOTH 3aKIHYEHHS Ha -Na, aBTOMAaTHYHO CTAIOYHU
dbopmamu xiHOUOTO pojay. Lle BiIacHe Heoori3M MiBHIYHOT APreHTUHH, 1 TTOB'SI3aHUM
BiH 13 BIUTUBOM MOBH Keuya: bordona — «4uBepTh TiTapm», acordeona — «akopicon»,
cucharona — «mosxkay» 1 T.1.: (...) y ahi se bailaba al compds «de una acordeona y una
guitarra», comenta [Norte-8/09/2009] «- i Tam TaHIFOBAJIH IIiJi PUTM «aKOpPJCOHA Ta

riTapmy, - MOSCHIOE BiH.
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B Aprentusi ciioBa, 110 3aKiHYYIOThCS Ha -€, 3MIHIOIOYM TO3HAYEHHSI CTarTi,
CTalOTh CJOBaMH dYoJjoBiuoro poxay: el herrumbre - «ipxka», el atenuante -
«noM'skieHHs»: El atenuante sera palpable en unos meses mas porque «no llueve
pasto», segun dijo el presidente de la Sociedad Rural, Oscar Marchek [Norte-
2/11/2013] - [om'skmreHHs Oyie BIAYyTHAM YKe Yepe3 KiIbKa MiCAIliB, TOMY IO «HE
JUIE SIK 3 BiJipa», 3riAHO 3 MpoMoBolo mpesuaeHTa Cinbebkoro Tosapucta Ockapa
Mapueka; Pero tambiéen es el vislumbre audaz de lo que se pretende olvidar [La
Nacion-19/09/2012] Ane e Takok CMiJTUBE OaueHHS TOTO, IO MM X04eMO 3a0yTH.

Hogi cioBa cTBOPIOIOTHCS 3a MapaMeTpPoOM 3MIHU TPaMaTUYHOTO POJY, TOJI 5K
YOJIOBIYMH p1J] BAKOPUCTOBYETHCA B [cmaHii, ’KIHOYMI P17 BAKOPUCTOBYETHCS TUIBKH B
ApredTtusi: manto — “macka”’, manta — “kKopapa”’, sombrero — “kamentox (s
4oJI0BiKa)”, sombrera - “kamenrox (s xinku)’: (...) tratan de que se agilice la entrega
de mantas, ropa de abrigo y otros elementos para hacer frente a las consecuencias de
la catastrofe (...) [La Razon -05/04 /2014] - BoHu HaMararThCsl MPUCKOPUTH JTOCTABKY
KOBJIp, TEIJIOT0 OJATY Ta IHIIKUX MPEAMETIB JJIs COPOTUBY HACIIAKaM KatacTpodu;
Bajo un manto de estrellas [La Razdon -20/03/2013] - I1ix xoBapoto 3 3ipok. [CHYOTH
pI3H1 BaplaHTH Ha3B MICT, ClJI, pErioHiB, pidok Ta rip. Hanpukiaz, 10 4010BI14OT0 poIy
BiIHOCATH Ha3BU El Buenos Aires - “byenoc-Aiipec”, El Mendoza - “Menno3a”’; xoua
perion Litoral — “JliTopans” Moxke OyTH SIK 4OJIOBIYOTO, TAK 1 3KiHOYOTO poxay [60].

[pucnisuuk . [lo > 10 mpUCIIBHUKIB, MOKHA BUIUIMTH Takl iX 0COOJIMBOCTI B

1CMIaHCHK1M MOB1 APreHTHUHHU:

1. Y po3MOBHIif MOB1 OITyCKA€ThCS - S ACSKUX MPUCITIBHUKAX Yacy: antes- “mo”,
IIOTIM - “miciig’” 1 Toml - “tomi”.

2. V peskux BIJJalieHUX 30HAaX MOXKHA MOYYTH aura - “3apa3”, ora 1 agora
3amicTh ahora - “3apas”; tuavia, entuavia 3amictb todavia — “mie”: agora que voy pa'
viejo / ya no encuentro corazones [Biliaud] — 3apa3, koiu st moYrHAKO CTapiTH, / S BXKE
HE 3yCTpivar0 KOXaHHS.

3. KuibkicTh 3MEHIIYBaJdbHUX CY(IKCIB Ha MOBI Kedya MPHU3BOJIUTH JO
MOIIMPEHHS UX (POPM B iCIIAHCHKIM MOBI APreHTUHH B CYOJMIICKTI «IIBHIYHUI» a00

«anacekuit»  (Kyxyit, Campra 1 Tykyman): enseguidita 3amicTh enseguida —
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«HeraitHo», hasta lueguito 3amicTh hasta después — “no ckoporo”: Se ha parao con la
intencion de decir hasta lueguito [anonimo] Bix 3ynmuHUBCS 3 HaMipoM cKa3aTh ‘110
CKOpoOro”.

4.Y po3MOBHil MOBI (piIKCY€THCS B)KMBAHHS apXai3MiB: enantes — “HEII0JaBHO™
i endenantes — “HemaBHO”: Endenante estaba triste/ya estoy contento [Trullenque]. -
HemonaBHo MeHi O0yio cymHO/S BXKe IIacIUBUH.

5. TlponykTHBHE BUKOPHMCTAaHHS THMYAcOBHX igioMaTuyHux BHpasiB: 'En el
momento mAas inesperado - “y HalHECMOMIBAaHIIIMA MOMEHT’, 31 3MICTOM
“necriogiBano’: Y un dia, en el momento mas inesperado, de pronto el plan, la vision
completa de la maquina, aparece ante sus 0jos (...)[Arlt 1997:102] - i ogHoro aus, y
HAWHECMO/I1BaHI I MOMEHT, SIK 3a TUIAHOM, Mepe]l HOro 0YnMa 3'sBIIS€ThCS MAIIUHA;
“En la vida de Dios” — “B »xwurTi bora”, en toda la vida - “y BcboMy XHUTTi” 3aMiCTh
Jaméas — “mixomu”: (...) no he visto mayor indiferencia en toda mi vida que aquella
que demostraba ¢l por todo aquello que no se referia a si mismo [Arlt 1997:72] - (...)
S HiKOIM HE 3ycTpidyaB OUIBIIOI OAmyX OCTi, HIXK T€, IO BiH MOKa3aB IO BCHOI'O
HAaBKOJIO, JIO TOTO, IO HOTO HE TOPKAJIOCH.

6. [IpucniBHUK Yacy presto - “HIBUAKO” - 1TAMII3M, SIKHHA 4aCTO 3yCTPI4a€ThCs
B perioHax, po3TalloBaHUX BCEPEIMHI KpaiHU, a TAKOXK cepell pepMmepiB 1 3eMIepoOiB:
La yerba del olvido /yvo no la encuentro, / no sé como los hombres/ la hallan tan presto
[Coplas para bailes tradicionales argentinos. Consejo general de Cultura y Educacion]
- TpaBa 3a0yTTs, / g BKE HE MOXKY 3HAWTH 11, / HE 3HAIO, SIK JIFOAM / 3HAXOIATH ii TaK
IITBUIKO.

7. llpucniBHuk - “luego” € “HabIMKEHUM TEPMIHOM’, TOMY LIO 3MIHIOE CBOE
3HAUYCHHS B 3aJICKHOCTI BIJ] 3B'SI3KY 31 CJIOBaMHU, 110 CTOSITH MOPSA B peueHHI: hasta
luego - “mo ckoporo”.

8. [HmMM crmoco0oM BUpPaKEHHS “HA0IMKEHOTO 3HAYEHHS € CTIMKI CJIOBECHI
koMIuiekcu: a eso de las doce - "Omm3pko aBaHanmnAToi", a eso de mediodia -
"monyneHs" (3aMiCcTh OLIBII po3MoBCIOKeHO0T (popmu B Icmanii alrededor de las doce

- "6m3bKo aBaHaqsToi" , alrededor del mediodia — «o monyani»): 4 eso de las siete
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la muchacha de abajo comienza a cantar Les Amants du Havre [Cortazar 2004:105] -
OMM3bKO ceMU JiBUMHA 3HU3Y nounHae criBatu Les Amants du Havre.

9. IlpucniBHUK recién — “TIIBKM-HO, HEIIOAABHO YHOPSIAKOBYETHCS B
ApPreHTHHI B CYKYITHOCTI 3 MPHUCIIBHUKAMHU 4acy Ta OCOOOBUMH JII€CIIOBaMH: recién
mafiana vendré — “uHeBnoB3i 3aBTpa npuiize”. KpiMm Toro, sik i B 3araJbHONPHAHATOMY
BapiaHTI1 1CMMAHCHKOI MOBH, BUKOPUCTOBYETHCS 3 JIEMPUKMETHUKAMU: recién comido -
“memonaBHo moiBmmn”’, recién llegado - “HemomaBHo mpwuitmoBmuii”. [IpucaiBHUK
recién - “HeIIOoJaBHO, MIOHHO” BXUBAETHCS B APreHTHHI JUIs 3MIHM HE TUIBKH
IPUKMETHHUKIB Ta JIEMPUKMETHHUKIB, SIK B ICITAHCHK1H MOBI IcmaHii, a i Ti€cIiB, a TAKOXK
inmux npucaiBaukiB: Recien la vi en la calle - “Tiapku mo s 6auus 1i Ha Bynuii”,
recién voy escribiendo dos hojas - “Tinbku 1110 HarKcaB JBa apKyIi”.

Jlesiki TPUCTIBHUKM HAOyBalOTh TMOCUJICHOTO 3HAYEHHS 3a JOMOMOTOI0
KUIBKICHOTO MTPUCIIIBHUKA Mas - «OUIblle, OIbIIE, [E»: Mas HAIPHUKIHLI - «PAHIIIEY,
mas antes - «iie paHimie.

®pa3za de inmediato - "Oe3nmocepeaHBO" 3aMIHIOETHCS MPHUCTIBHUKOM
Immediatamente - "Ge3nmocepenuro". Y mposiHmii TykyMaH, siK i CKpi3b Ha MIBHOYI
KpaiHu, BXKUBAETHCS CbOTOJIHI - «CHOTOJIHI» 3aMICTh MPUCITIBHUKA hOy-«ChOTOTHDY.

3a3Ha4YMMO TaKi OCOOIMBOCTI BXKMBAHHS MPUCITIBHUKIB MICLS B ICIAHCHKII MOBI
ApreHTUHHU:

1. Y BignaneHiit MiClIeBOCTI Ta Cepe/l IOPOCTIOro HaceNIeHH y 3BUYaiiHii Oecii
YacTile BUKOPUCTOBYEThCs ahi — “ram” 3amicTh ahi “ram”: Ahi anda Don Atahualpa
por los caminos del mundo [Alvarez Quiroga] - Tam Jlon ATayanba X0QuB JOpOraMu
CBITY.

2. BxuBa€eThCS MPUCITIBHUK acd — “TyT’ 3aMiCTh MPUCITIBHHUKA aqui — “TyT” Ta
alla — “ram” 3amicts alli — “Tam”: Acd no hay pacto ni nada, solo sentido comun - Tyt
HeMae JKOIHOI YIoH, 30BCiM Hidoro, mpocto 3aopouii riny3a; Alla, sobre elportico de
San Bernardo, el Cristo de la Mano Rota contemplala la calle desde sus alturas (...)
[Marechall 2003:45] - Tam, Ha rauky Can-bepHapmo, XpucToc 3i 31aMaHOI0 PYyKOIO

CIioriisigaB By.III/II_Ii 3 BUCOTH.
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3. Y MOBI CUIbCBKHX KUTEJIB BUKOPUCTOBYIOThCS ande — “ne” 3amicth donde —
“me” 1 andequiera — “ckpi3p” 3amicTh dondequiera — “ckpi3p”’: Mas ande otro criollo
pasa las fantasmas lo espantan [Hernandez 2003:45] - Jle iHmmii Kpeosern
npoxoauTh, Maptin ®ieppo Bce OLIble pyXaeThCsl BIEPE, HIIIO HOTO HE 3YIIUHUT,
HISIK] IPUMapU HE 3ISIKAI0Th.

4. TlpuciaiBHUKMA MiCIls, 110 Hai4yacTillie BUKOPUCTOBYIOThCS, - Iie: de tierra
adentro - “immanenwuii Big y30epexoks” 3amicTb en el interior del pais - “BHyTpimHi
paifonu kpainu”, puertas adentro - “Bgoma”, portas afuera - “ne Bgoma” Ta inmri: musica
de tierra adentro, /fiel expresion provinciana (...) [Perez] - My3uka BixgaJeHUX Bij
y30epexoks / BipHA MPOBIHUIMHUM BUPa3aM.

[iecnoBo. B manwmii yac aiecioBa B iCIaHCHKIM MOB1I APT€HTUHU 3apeeCcTPOBaH1
dbopmamu 3 qudtonramu (cantais - "cmiBaem", tenéis - "Maem", vivis - ">xuBent", sois
- "€") 1 3 oJHUM 3BYKOM Yy 3akiHU€HHI (cantds - "cmiBaem", tenés — “maenr”, vivis —
“KuBenI’, sos — “€”), 10 MEePEBAKAIOTh Y CTOJUIl Ta MPUOEPEIKHUX TEPUTOPILX. Y
IpPYroMy BHMAJAKy, NMPU BUKOPHCTAHHI OJHOTO 3BYKY B KIHII, BHUHUKAIOTh AESKI
TPYJHOILl Y BXKMBAaHHI 1 3'IBJISIFOTHCS HOBI PI3HOBU/IU CIIiB, HANPUKJIIAL, SIK Y BUMAJKY
3 -¢ - B tener - “matu’”’. Tak, y pi3HUX 30HaX Ta MPOBIHIIIAX 3'ABISAIOTHCS HOB1 (hOpMHU
tenés — “maenr” abo tenis — “maenr” i3 yepryBaHHIMHU rojocHux. OqHaK y TMPOBIHIIIT
Kyiio, meHTpanpHOMYy Ta MIBHIYHO-3aX1THOMY pallOHaX MEPEBAXHO 3YCTPIYAETHCS
dopma Ha -is. Y npoBiHiii CaHThsT0-1e1b-EcTepo mpu BxkMBaHHI (HOPM TENEPIITHHOTO
yacy B 00iry € riopuaai popmu. 3 3aiiMEHHHKOM VOS BXKHBAIOThCS JI1€CIIOBA B OJTHUHI
(cantas - “cmiBaemi”, tienes - “Maenr’, vives- ‘““kuBenr’, eres - “e”).

3BOpOTHUM €(EeKTOM THUIIOBOI ICHAHCHKOi MOBH APreHTHHH € BiJCYTHICTb
TU(TOHTIB y mepuriid 1 TpeTii ocobax OJHWUHU 1 APYTid 1 TpeTiit 0cobax MHOKHWHU
JIECITIB IACHOTO CTIOCO0Y TETEPINTHROTO Yacy Ha -e- 1 -0-. TOMy B IIUX BUMAIKaX BOHU
BIIMIHIOIOTBHCSI SIK MPABWIBHI (TaKOXK 0€3 TU(PTOHTIB y APYTiil 0cOO01 OAHUHU JTIECTIB 3
«BOceoy). | gAKMo Taka cuTyarris pigKicHa JUIsl «<HOPMaJIbHOD» 1CTIAHCHKOT MOBH, TO B
ApreHTrHI BoHa Ha0yJia HIMPOKOTo MouMpeHHs. MaroThbcsl Ha yBa3i Taki JII€CIIOBA, K
emparentar (emparentd, emparente) - "po3aiasTu ciMmeitni 000B's13ku", apretar (apreto,

aprete) - "sarsraytu", helar (helo, hele) - "3amopoxyBatu", tostar (tosto, tosté) -
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“mpcmaxkutu” 1 1.4.: igual que el trébol campero /crezco sin hacer barullo,/ me apreto
contra los yuyos/y asi lo aguanto al pampero [Atahualpa Yupanqui «Coplas del
payador perseguido»] - sik 1 KOHIOIIIMHA Ha TI0JIi / ST BUPOCTY OE3IIYMHO, / IIPOTHCTOIO
npotu Oyp'sHiB / 1 Tak 1 croarumy Ha [lammepoy». Lle 3ymMoBieHO 37e€01IBIIOTO
BIJICYTHICTIO HETPAaBWJIBHHUX JIECIIB Y MOBI Kedya 1 OOMEXEHOIO iX MPUCYTHICTIO Y
MOBI ryapasi [56].

ITo Bciit kpaiHi, a 3HAYUTH 1 y BCIX COIIIOKYJIBTYPHHUX KjlacaxX CYCIUJIbCTBA, Y
THMYACOBIN CHUCTEMI JIECIIB BTpadaeThcsi (Gopma JIpyroi 0coOM MHOXKHHHU ISt
3aiiMEHHUKA VOSotros - «BW». BoHa XapakTepHa JJid 1CIIaHChbKO1 MOBH B IcmaHii, ane
3'SIBJISIETHCS JIUIIE 1HOMI B OPATOPCHKHUX BHCTyIAax 4 o(iuiiHUX 3asBax. Yepes w0
BTpaTy HAJIYye€ThCs JIMIIE M'SATh OCOOMCTUX 3aKIHYEHb JI€CIIOBA, aj€ MHOXHWHI
30iraroThes Jipyre (3 3aiiMeHHUKamu ustedes - «Bu») 1 TpeTe (3 3aliMmeHHrKamu ellos/as
- «BOHW») ocobu. Lle sickpaBa 0COOIMBICTH a0COTIOTHOI A1aIEKTUYHOI €JHOCTI, 1110
BIJTHOCUTKCS 10 KpaiH JlatuHchkoi AMepuku, ne Ustedes - "Bu" BUKOPUCTOBY€ETHCS K

n

MHOXHMHaA 711 vos - "tu", th - "tu" 1 usted - "Bu", a Ttakoxx dactuam Icmanii 1
Kanapcekux octposis [10].

[Ilogo BUKOpPUCTAHHS MPOCTOi Ta CKJIAAHOI (JOpM MaOYTHHOTO Hacy MI€CIIB
3ayBaXMMO, 110 B APreHTHHI 4acTO MOKHa CIIOCTEpIraTh 3aMilleHHs iX OUIbII
MPOCTUMU KOHCTPYKIIISIMH, IO MICTATh (POPMHU TEMEPIIIHHOTO Yacy 3 JIOJAaBaHHSIM
MOSICHIOBJIbHUX CJIB (mafiana vamos — «miJieMo 3aBTpay), a0 3 BUKOPHUCTAHHSIM
CJIOBECHMX mnepudpas, 10 HalyacTille BUKOPUCTOBYIOThCS : "ir + a + iHdiHiTUB: VOY
a hablar por telefono - digo, dandome vuelta y dirigiéndome hacia los teléfonos
anaranjados adosados a la pared (...) [Saer 1993: 99] - 4 30uparocsi TOrOBOPUTH 10
TenedoHy - Kaxy, OOepTaroduch 1 MPSAMYIOYM 0 TIOMapaHueBOro Ttenedony,
npuKpimieHoro 1o criny, “haber + de + inginitus: ¢A vuestro Rey he de crucificar?,
le dijo [Marechall 2003:129] - Uu moBuHEH s pO3iN'sSITH BAIIOTO KOpOJA? - CKa3aB s
oMy, “pensar + iHdiniTus: ¢Piensan empezar a vender libros como la gente? [Saer
1993: 46] - Yu maaHyeTe BU pO3MOYATH PO KHHT, K pOOJIATH 1HIII Jroau?, querer
+ 1H(iHITUB: (...) porque quiero ir a verte, porque de golpe comprendo que no puedo

ir (...) [Cortazar 2004:153] - Tomy 1m0 xo04y miTd mobauntu Tebe, 60 pamTom s
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po3yMito, o st He MoKy iiTH, “deber + (de) + indinitus: Arriba debe de haber alguien
tirando de los hilos [Cortazar 2004: 88] - Bropi Mae OyTd XTOCh, XTO CMHKA€ 3a
HUTOYKH.

B icraHchKiit MOBI ApreHTHHHM 3a3BUYai opMa CKIagHOTO MaliOyTHHOTO Yacy
J€CIIOBA 3aMIHIOETHCSI HA HACTYTHI KOHCTPYKIi: “deber + (de) + haber + mpucniBHUK:
Me sospecho que Lucra te lo debe haber dicho mas de una vez [Cortazar 2004: 149] -
[Tino3proro, mo Jlrocis kazana To0i e Ouibime ogHOTO pasy, ~haber + de + haber +
npuciiBauk: Ha de haber venido despues que yo llegué [Niarechall 2003:129]-Masg 6u
HPUATH, MICJIS TOTO, K s MPUHIIOB. Mir @ + tener + mpuciiBauk: También una no 10s
va a tener todo el d/apegados a lasfaldas - Takoxx Bonu He OyayTh OJIM3BKO Bix MEHE
IUTHHA TeHb [52].

ApTtukie. Y miani MopdoJiorii iICHaHChKOi MOBU APIeHTHHH CIIOCTEPITraeThCs
MpOLIEC arIOTUHALII y BYJbrapHiii pPO3MOBHIM IMPOMOBI, YacTO 3YyCTPIYAIOThCA
BUIIAJIKK CKOPOUYEHHS ApTUKIIB: MOPSA 31 3BYKamH, IO MOYUHAIOTHCS 3 TOJOCHOI
(mampukiian, I'agua 3amicts el agua - “Boaa”, I'hambre 3amicts el hambre - “ronon”) 1
3 NpUIMEHHUKAaMH por 1 para (Harpukiag pu’el campo 3amicts por el campo - "mosnem",
pa'l pueblo 3amicte para el pueblo - "mnsa moneit": A ver paisano, venga / vamos pa'l
sur [Atahualpa Yupanqui "Cancién de la buena estrella™] - Iiist Toro, mmo6 moguBUTHCE
nen3axi, / MoileMo Ha MiBJEHB); 3 MPUUMEHHUKAMHU en 1 con (uepe3 HeAdaicTh Yy
BUMOBI) - n'el, co'l 3amicth en él - “B HboMy” i con ¢l - “3 HBOro”. Baxkiuso
BIJI3HAYMTH, IO B MOBaX Keuya 1 ryapaHi HEMae apTUKIIs, TaK IO 1e Ay’Ke MOIINpEeHa
HETOYHICTh Y MOBI1 B 30HaX BIUTMBY X MOB: Todo mundo 3amicts todo el mundo -
Oarato mrozei, ver pasada 3amicTh la vez pasada - ocTaHHii pas.

[puitmennuku.  [lpuiiMeHHMKHM B ICIIAHCBKIH  MOBI  ApPreHTHHH

BUKOPUCTOBYIOTHCS OCOOJIMBUM YMHOM 1 BIIPIZHSIOTHCS BiJl MPABUJI BUKOPUCTAHHS B
icraHchkii MoBi Icnanii. bararo 3 mux ¢opm Oynu 3adikcoBaHi B CUTbCbKINA MOBI Ta
PIZIKO BUKOPUCTOBYIOTHCSI OCBIYCHUMHU JIFOJbMU. TaKUM YHMHOM, MOJI0HE BXXKHBAHHS
CIIpUHUMAETHCS SIK TOMUJIKA. Po3rissHeMo npukitaa: asigin - "3rigHo", sigin - "3rigHo",

asegun - "sriguo" 3amicth segun - "3riguo": EI Coronel las tenia / Sigln dijo esa ocasio
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[Herndndez 2003:12] - ¥ monkoBHHKA BOHU OYJIM TOMY, 3T1IHO 3 THM, III0 [TOKa3aB Leil
BHUIIAJIOK.

[HIIT TpPUAMEHHUKA BUKOPHUCTOBYIOTHCS IO BCi ApPreHTHH1 OLIBIIICTIO
apreHTHUHIIIB, HE3aJIe)KHO BiJI Kiacy abo ocBiTu: Deque - “micis Toro sk, desde que -
“micnst Toro Ak’ 3amictk después de que - “micis Toro sk (Icm. Mosa Icmanii):
Entonces fue cuando Samuel Tesler cuyos pasos vacilaban desde que salid de la
glorieta (...) [Marechall 2003:175] - Ile Oymo micis toro, sik Camyens Teciep
HETBEPJIOI0 XOJIOK0 OB 3 anbTaHk| (...). a, para 3amicth hacia - "B": Y juntos se
encaminan para la pieza [Arlt 2003:2004] - 1 pa3oM BOHHM YBIWIUIM 10 CHAJIbHI.
MoxBE BKUBaHHS a 3aMiCTh 0, sIk OKpeMo, TaK i B CKJIJ[l CKJIaJHIX TPUAMEHHHKIB,
Takux sk cerca de - “mopsa 3”: - Si estoy muy envejecida... y enferma, ya he tenido
ataque a los riiones [Quiroga 1954:15] - Tak... SI myxe crtapa i XBopa, Y MEHE
TpanmuBCA HamaJl HUPOK. MoxiuBe BUMNaAaHHS npuilmMeHHuka a. Kpim 1poro,
NPUMMEHHUK a MOKE 3aMIHIOBATH 1HIII MPUHUMEHHUKH, HANIPUKJIAA, €n 1 por, JaHe
SABUIIIEC 3a3BUYall B pailOHax BIUIMBY Kedya 1 IyapaHi uyepe3 BIACYTHICTh 3aiiMEHHUKIB
y LIUX MOBaxX. 3 THUX K€ NPUYUH YaCTO TPAIUIAETHCS €131 TPUIUMEHHUKIB, OCOOJIMBO
NPUAMEHHUKIB 13 MPOCTOPOBOIO (yHKIiE0, Hanpukiad: Si quieres te levo Buenos
Aires 3amicth Si quieres te levo a Buenos Aires - “SIkmio xouerr, s BigBe3y TeOe J10
byenoc-Aiipecy”. CydacHi HIOCTITHUKH BIJ3HAYAIOTh 30UIBIICHHS KIUIBKOCTI
MOXKJIMBUX KOHTEKCTIB JUII TaKuX 3amiH. MOXJIMBe BHNaJaHHS NpuiiMeHHHKA de y
CKJIaJIi CKJIaIHUX MPUHMEHHUKIB (Harpukia, dentro de - “Bcepenuni”): Como un tizon
encendido/ ardiendo dentro mi sangre/ tu sombra viene conmigo [Castro «Zamba de
amor en vuelo», cancion popular] - SIk moropatoui ApoBa/ BiI4yBa€ThCS MEUIHHS Y MOTH
KPOBI, / 1 TBOS TiHb MPUXOIUTH 31 MHOI. MOXX/IMBE BXKMBaHHS Mo€aHaHHs de Ta a 'y
ckiami pi3HUX BupasiB. Hampukian, de a poco - «moTpoxy», IO BiANOBIAAE
icnancekomy Icmanii poco a poco - «motpoxy»: y ¢l le susurra de a poco las palabras,
y ella las repite [Puig 1994:179] - I Bin nmoBibHO MIeMOYe iii CIIOBA, i BOHA MIOBTOPIOE
[53].

Cnony4yHuku. Y MOBHUX BapiaHTax ClIbChKOT MICIIEBOCTI APT€HTHHHU 3aMiCTh

COI03y O BUKOPHUCTOBYETHCS U , a 3aMICTh € Mepe] CIOBaMHU, SIKi IOYMHAIOTHCS 3 1 ,
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qyeThCsl y. Y CUIbCBKIA MICIIEBOCTI COIO3 aunque - “HaBITh SIKIIO~ TPEACTaBIISE
BapiaHTH anque — “HaBiTh SKIIO”, manque — “HaBiTh AKIIO™: Y que tengamos union /
Anque ande en apero viejo [Contreras «\Volver»] - I Mu euHi, HaBITH AKIIO 5 TOI Ty Ha
cTapomy KoHI1. [[y»ke 4acTo BUKOPUCTOBYEThCS pué - "Hy Tak" 1 po - "Hy Tak" 3aMicTh
PUés - "Hy Tak" y pO3MOBHIili MOBI HaCcEJICHHS, 110 KUBE 11032 BEIUKUMHU MicTamu. B.
Steel y cBoeMy CIOBHUKY 3rajye ni bien - "k TUIbKK" 1 O mas - "SK TUIbKU'" 3aMICTh
en cuanto - "sk tineku" [Steel 1990: 102-106]: ni bien vuelva de la luna de miel tenés
que venir a verme [Puig 2000: 82] - SIk TiIbKK S IOBEPHYCS 3 MEIOBOTO MICSIIS, TH
Ma€ll NPUNTU 10 MEHE.

Buryku. B Aprentuni moxHa nouytu ah, oh, ay, aja, uf, puf, epa 1 naituacrimie
BXKMBAHUM BUTYK - upa. Y MIBHIYHO-3aX1IHOMY Ta IIEHTPAJbHOMY PErioHaX MO>KHA
3YCTPITH JESIKI 3al03MYEHHs 3 Keuya: tuy, tutuy Jjisi mocusieHHs (pa3 mpo Creky,
norony 3araigom; chu, chuchuy mns BupaxeHHs 3HA4YeHHS XOJOAY. Y perioHi
IPOKMBAHHS TyapaHi BXXuUBaeThcs chaque 3amicTth cuidado - “obepexno”. Ojala — “xou
6u, He nait bor” 1 ojala — “xou 6u, He ait bor” BUCIOBIIIOIOTH HE JIUIIE OaKaHHs, K B
icraHchKii MoBi Icnanii, ase i Hagiro: Y cuando digo «ojald», anda a saber si no estoy
diciendo una idiotez [Puig 2000: 82] - I xonu st roBopro “He mait bor”, MmoxnuBo, s

roBOpIO AypHuiii [39].

1.3.2. CHHTAKCHUYHI 0CO0JIUBOCTI

VY paiionax, mo nepeOyBarOTh MiJl BIUIMBOM MOB IyapaHi 1 Keuya, ICHy€e Tak
3BaHUM eeKT “neizmMo”’, KoM 0cO00BUI 3aiMEHHUK-10TIOBHEHHSI lo/la - “Hioro, 1i” Ta
los/las - “1x”, 110 BUCTyIA€ B POJIi MPSIMOTO AOMOBHEHHS, 3aMiHIOIOTh Ha le - “Homy,
i’ 1 les - “im”. Ile moB’si3aHO 3 TUM, IO y MOBax ryapaHi 1 Keuya, Ha BIIMIHY
ICTIAHChKOI MOBHM, HEMAa€ HEHAroJoOIIEHOI CHUCTEMH 3alMEHHUKOBUX CIIB TPEThOi
ocobu. MoBu ryapati i Kedya MaroTh JIUIe OJUH 3aliMeHHHK (ichu-pé (ryapani) 1 -ta
(keuya)), iKMW MOK€ OYTH BUKOPUCTaHUH SIK IPSAMUNA 1 HEMPSIMUM JTOIaTOK B OJTHUHI
a0o muoxkuHi. Hanpukiana: Le juro Don Aldo que le vi 3amicts le juro Don Aldo que

lo vi - A xstHyCs1, TOH AJbJI0, 110 51 HOoro GavyuB.
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Kpim TOoro, m1ocuTh 4acTo 3yCTpIYaeThCs 3MiHA YMPABIIHHA ACSKUX I€CTIB
(mampuknan, atraverse de - “HacMUIMTBCA), a TAaKOX BIIXHWJIECHHS, TOB'sA3aHl 3
deHomeHom queismo/dequeismo (KOJTMBaHHSIMH, MOB'SI3aHUMU 3
HaAsBHICTIO/BIICYTHICTIO TIpuiiMeHHUKa de micis jiecioBa mepen que). BikupanHs
NpUIMEHHUKA B HECTaHJAPTHIN IS MPEHEHCHKOTO BapiaHTa MO3UIli BUKIUKAE 3MIHY
B CHHTAaKCHYHIl Oy10Bi Beiei ¢pasu. Hampuikiia, BiacHe icaHchKii ¢pasi jPero si tu
le gustas! - “Hy Tak T Homy momoOaemics!” BiIIoBiaTHMe apreHTHHChKA (pasza
iPero si él gusta de vos! 3 ocTaHHBOTO MPHKIIAAY BUIHO, 10 Y PCUCHHI 3MIHIOIOThCSI
MICIISIMHM ITIIMET 1 JOJATOK.

[HIIMM 3amo3uyYeHHAM Keuya € cyikcH lo 31 3HaUeHHSIM HaJMIPHOCTI pa3oM 13
IPsIMOIO BKa31BKOIO Ha 00'€KT, MpoTe 03 BKa3iBKH cTaTi. YacTo BUKOPUCTOBYETHCS B
Keuya J1€CIBHUAN Cy(IKC -pu, 110 TOKA3YE, IO /il BiJOYBA€TbCS HE HA KOPUCTH TOTO,
XTO TOBOPHUTb, a BKa3ye€ Ha MpsAMy a0O0 OMNOCEPEIKOBaHy 10 TPEThOi OCOOH.
Hanpuknan: 7i lo vamos a cortar la soga - Mu 30upaemoch o0pizatu To01 MOTY3KY;
Tocamelo la chacarera - 3irpait Meni yakepepy. Bukopucranus lo € momupeHum y
CLIBCBKIN MICIIEBOCTI Ta CEpeJl MICHKHX YKUTEJIB MIBHIYHOMY 3aXO0/l1 KpaiHHU.

Jlesiki KOHCTPYKIIii, 3aCHOBaH1 Ha MOB1 Keuya, Y CBOIl OCHOB1 BUKOPHCTOBYIOTh
repyHIiii. OqHUM 13 BUMAIKIB € HOro BXKMBaHHS y KOHCTpyKiisix ¢Que diciendo? -
“IIlo xaxem?” abo “;Que haciendo?” - “Illo pobum?” 31 3naueHHsm ;Por qué? -
“omy?”, (Como? - "Ax?". Ile BiAcTe:)XeHHS KOHCTPYKIlIA BUpa3zaMmu jimata nis? i
/imata rias? Ha MOBY Kydya Bignosifano. Hanpuxian: ¢ Qué diciendo has quebrao los
guevos? - “Yomy Tu po36us siins?”’; ¢ Que haciendo te has lastimao? - “SIk tu 3aBnaB
co01 6011107,

Cepen THX, XTO PO3MOBIISiE JBOMA MOBaMU K PIIHUMH, YACTO 3yCTPIUaA€THCA
BUKOPUCTaHHS TepyHito: Estoy acostumbrada a agua llovida tomando - 51 3Bukina
nuTH I01I0BY BoAy; Tia Marcelina viniendo nos reta - Titka Mapcesina mokyinue Hac,
KOJIA IIPHUILE.

MoXI1BO, YacTe BUKOPUCTAHHS JIIECTIBHUX (DOPM 13 TEPYHIIEM Yy perioHax Ha
MIBHIYHOMY 3aXO0/1 KpaiHu 00yMOBJIEHO Oe3locepe/HIM BIUIUBOM Keuya. B oGmacTi

CHUHTAKCHCY ICHY€ BeJIHMKa KUIbKICTh Bapialliil y pO3MOBHIM MOBI 3aJI€KHO BiJ CTYTICHS
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KPEBHOCT1 PO3MOBJISIFOUMX, iX COIIAILHOTO CTATYCy Ta MICIsl TPOKUBaHHS. Baxxiuso,
0 YEepryBaHHS Y TOPSAIKY CKJIAJOBUX BHUPOKY Yy 30HAaX KOHTAKTY BiOyBaeTbCs
MEepPeBaKHO uepe3 BIUIMB MOB KOPIHHHUX HApoJiB B icmaHChbkiii Aprentuni. Lle
IIOB'sI3aHO 3 THUM, IO OCHOBHOIO MOBHOIO KOHCTpYKHiE?IO Iux MOB € IIPUCYHOOK-
JOJTaTOK-TIECIIOBO 1 HE TPHUCYIOK-TIECIOBO-IOAATOK, $SK B ICMAHCHKIA MOBI.
Hanpukman: y unas cuantas palabras entiendo 3amicte Yo entiendo unas pocas
palabras - “s posywmiro, kinmpka ciiB”, yo diferentes tamales vendo 3amicTs Yo vendo

diferentes tamales - “s mpoaaro pi3ui Tamanmec” [38].

1.3.3. ®oHeTHYHI 0CO0JIUBOCTI

Cucrema ToJOCHHX 3BYKIB - TBOBUMIpPHA CHCTE€Ma, IO MICTUTh TPH BiJIMiIHHI
pUCH HU3BKUX 1 BUCOKHUX TOHIB 1 IIUIbHICTH @00 BIAKPUTICTh 3BYKY B TPhOX CTaHaX:
MaKCHUMAaJIbHUM a, cepeqHl €, 0, 1 MiHIMalbHI 1, U. BOHM BXUBaIOThCS y 3arajbHii
1CTIAaHCBHKIM MOBI, MPOTE€ MOXHA Ha3BaTU KUIbKa OCOOJIMBOCTEH, BIACTUBUX ACSKUM
perionam AprentuHu. Hanpuknan:

1) y BizkpuTOMYy 200 3aKpUTOMY, HATOJIOIIIEHOMY 200 HEHATOJIOIIEHOMY CKJIali
I'ITh TOJIOCHUX BUMOBJISTFOTHCS B CepEAHIN TOHATLHOCTI;

2) BuMoOBa [a] BIIOYBa€ThCSI B HEUTPAILHOMY TOHI 1 4aCTO Ma€ OYTH BIIMIHHOIO
O1IBITIO0 YW MEHIIIOK Mipoto Bif [0, u] abo [x] 1 [h];

3) He3BMuUaiiHa manaTaiizaumis [a] y KiHIEeBid Mmo3uiii, mo 3'sBiseTses B Jlac-
[Tansmac, Tenepide Ta IHIMX 1CMIAHO-TATUHOAMEPUKAHCHKUX PErioHaX;

4) 3rigno 3 N. Donni de Mirande, [e] BXHBa€eTbCs B CEpeAHbOMY TOHI Y
BiIKpUTOMY ab0 3akpuToMmy ckiaai. Hampukinii cimoBa micis MigHEOIHHOTO abo
3aKpUTOrO CKJIany, BoHa 3akputa (IliBHIuHMN 3axij kpaiHu): [noci] noche - “Hiu”,
[coci] coche - “mammna”. R.L Nardi mosicHioe, 1110 3aKpUTTs roJOCHHX [¢] 1 [0] y KiHITl
CJIOBa, /10 3aMiHu Ha [i] 1 [u], Oyyio MOCWiIeHO i BIUTUBOM (POHOJOTIYHUX 3BHUOK
keuya. Bimomo, 1110 iCTOpUYHO B Keuya ICHYBaJIO TPU rOJ0CHI (JOHEMH a, 1, U, ajie Bij
KOHTAKTy 3 ICIIAHCHKOI MOBOI Oynu mpuadadi goHemu /e, o/, ki paHimie Oyiau

KOMOIHATOPHUMH BapiaHTaMu QoHeM /1, u/;
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5) [o] BUMOBIsA€TbCA B CepeNHIA TOHAIBHOCTI $SK B HArojolIEHOMY Ta
HEHAroJIOIICHOMY CKJIa/ii, TaK 1y BLAKpUTOMY 1 3akputomy. OJIHAK, Y MPOCTOHAPOAHIN
MpPOMOBI TO BCi KpaiHi, a TakoXX y perioHax ryapani (mpoBiHuisx Koppienrtec,
Micsiionec, Ha cxoai Yako 1 @opmMoca) iCHye TEHACHIIIS JI0 3aKPUTOTO O B KIHIII CJIOBa
10 BiJTHONICHHIO JI0 3aKiH4eHHsS -ado, mo BTpavae /-d-/, Hampukmam: asau 3aMicTh
asado — “nranumk”, cansau 3amictb cansado — “BTOMHUBCS”. 3 HIEHTPAIBHOTO PErioHy
710 TIBHOYI KpaiHW 3yCTpPIYA€TbCA 3aKPUTUH 3BYK y 3aKiHYCHHsIX -1do, HampuKIIam:
vestiu 3amicte vestido - "cykus" i T.n.

[IpakTuuHO 1O BCiM KpaiHi, 32 BUHATKOM 30HU JliTopasb, y po3MOBHIN MOBI
NPOCTOTO HacelieHHs 3BYK U audToHry au mepen l,r crae ryOHum 3Bykom: Jabla
3aMmicTh jaula — “xmitka”, Abrora 3amicts Aurora — “Aspopa”. Haituacriire Mu uyeMo:
taula 3amicts tabla — “gomka”, Paulo 3amicts Pablo — “ITa6n0”. Cepen OiibiocTi
IpOMaJisiH, I10 HACEJSIFOTh 30HY JliTOpasnk, perioH ryapaHi Ta MiBHIY, IPOBOJUTHCA (TaK
camo, Sk 1 B AHuanycii Ta Outbmiid 4dactuHi JlaTuHCbkOoi AMepuku) yHi(dikaIis
TU(TOHTIB €1, ai 31 3HAYHO BIAKPUTOIO € Ta 3aKPUTOIO a: ray 3amicTh ey — “Koposs”,
vainte 3amicTtb veinte - "nBamaisaTe", Neipe 3amicte Naipe - "kapra'.

Konu 1B1 TOJOCHI yTBOPIOIOTH KOHTAKT, 10 ()OPMYE PO3PUB, BUMOBIISIETHCS
aumie ogHa 3 Hux: albaca samicts albahaca - “6asmmix”, alcol samicts alcohol -
“ankoroiis”, la'rena samicts la arena - “micox”. OgHak 0OMIBI TOJIOCHI BUMOBIISIOTHCS
y BUMajKax 3 leer — “auratu’ i Creer — “siputu’.

Sk y Oinbmocti mianekTiB IlipeHeiicbkoro miBOCTPOBY 1 cepel IHIIUX
JTATUHOAMEPUKAHCHKHX J1aJIEKTIB, ICTIAHChKAa MOBAa B APreHTHHI (0COOJIMBO B 30HAX
byeHnoc-Aiipeca 1 NpOBIHLIAX, PO3TAIIOBAHMX OJM)KY€ HA TMiBAEHb APreHTUHU)
BTpaTHIIa TIOIIOHICTH 31 CTAPUM 3BYKOM, 1110 BUMOBJISIETHCS 3 TIAHATTSIM SI3UKa OJIKYE
70 TiJHEOIHHS, 1 aTbBEOJIAPHOTO. SIKINO paHimie 3BYyK OyB OMMKYUM J0 HEI3MO,
AQHAJIOTTYHOT'0 aHTJIIUCHKOMY j, TO 3 OCTAHHBOI YBEPTI XX CTOIITTS MoYasia 3'IBJIATUCS
HOBa TEHJICHIIISI, OCOOJIMBO CepeJl MOJIOJIOTO HACENIEHHs, a TaKOX XuTeniB byeHoc-
Aiipeca Ta MoHTEB1/1€0, 1O BUMOBH 3BYKY, OJIM3BKOTO J0 YKPaiHCHKOTO I (MEI3MO).
Lle sBumie 6arato XTO MOB'A3Y€ 3 1TAMINCHKUM BIUIMBOM, SIKUM ITHOPYBaB TIIyXHi

BapiaHT BUMOBH. BaXIMBO TakoX BIJ3HAUWTH, IO ICHY€ PI3HHLS 1 BCEpPEAMHI
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Aprentrnu y BUMOBIi 111y, 0co611B0o B o0nacTax ryapasi. L{st sk pi3HHIIS TPOSBISIETHCS
Ha MBHIYHOMY 3aX0/1i ApreHTHHI, 7€ T1i] BIUTMBOM HACEJICHHS, 1110 TOBOPUTH Ha KeUya,
MOIIMPHUBCS aHACHKUNA BapiaHT iCMaHChKoi. [IpuKIamoM Takoro MOBHOTO PO3MAITTS €
Kyxyid.

Y HHM3UHHHX 30HaX 4acTo ‘“‘3'TMar0ThCs’” MPHUTOJIOCHI, a Y BHUCOTHHX 30HAX,
HABIIaKH, FOJIOCHI. APreHTHHA, 110 MEePEBAKHO HAJICKUTh 10 HU30BHH, € POHETHUHUM
(eHOMEHOM 1 Ma€e HACTYIHI XapaKTePUCTHUKH, sKi cxoxi 3 Komymbiero, YpyrBaem,
[TaparBaem 1 Yuii, a TakoK 30HOI0 AHTUIBCHKHX TIp:

1. Brpara s B KiHIIi ¢JIOBa, a TaKOX -0- MK roJOCHUMH (ganao 3aMicTh ganado
- “BesivKa porara xyn06a’), 1 -r B 1H(1HITUBAX.

2. Apruxymsmis J. R. del Rosario 3apeectpyBaB y byenoc-Aiipeci edext
acrmiparii x: caja [kdha] — “xopobxka”.

3. Brpara ¢inanbHoi .

4. Ilnytanuna 3 1/1.

5. Acnipamis nogarkooi /f-/ B [h] abo [X] sk juerza 3amicts fuerza - "cuma"
nepea Iu(ToHramMu (TUTbKHM B CUIBCHKIM MICIIEBOCTI).

Sk 1 B OLIBIIOCTI PI3HOBHU/IIB ICIAHCHKOI MOBH 32 MEXaMH LIEHTPY Ta HA MBHOY1
[TipenelicbKoro miBOCTPOBa, B APreHTHHI BII0YBa€eThCs (PEHOMEH “‘ceceo’ (1CIL. Sese0),
TOOTO OTIIYIICHHS MDK3YOHUX (PpUKATUBHUX MPUTOJOCHMX, TaKUX SIK C, Z Ta . Lle
BUKJIMKA€ BWITAJIKK OMOHIMIi, fAKI PIIKO MOXxHa 3ycTpiTd Ha IlipeHeiicbkomy
MiBOCTPOBI, @ OTKE, CaM€ BOHU CTAHOBJISITh 3MIHEHY YACTHHY 1CIIAHCHKOT B APT€HTHHI.
CrnoBa cocer — “Baputi’ Ta Caza — “momtoBaHHs’ € oModoHaMu st COSer — “rmuT’
Ta casa — “mimM”, 10 MPOBOKYE CKJIAJHOIII B PO3YMIHHI.

B AprentuHi MOXHa 3yCTPITH IIICTh THUIIIB 1HTOHAINM, SK1 3'SBISIOTHCS i
BIUITUBOM HE TUTHKHM 1HO3€MHHMX MOB (ITalliiChbKa), a i MICIICBUX TIaJICKTIB, TAKUX SK
ryapasi, keuya i T.1.

1. Iaronanis byeHnoc-Aiipecy Ta JliTopans (TpaauiiiiiHa iHTOHAIliS, OJIMKYE
BChOT'O CXOXa 3 KaCTWJIbCHhKOIO MOBOIO; HOBI 1HTOHAIlli: MOTUB JyH(Dap/0 (3KaproH

3JIOYUHIIIB 3 JI€Jb TIOMITHUM BIJTUBOM 1TAJIIICHKOI MOBH)
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2. InToHaiis a0 MOTUB ryapaHi a00 KOppPEHTHHA, [0 HAJIEKATh /10 1HTOHAITI]
MOBHU TyapaHi

3. IHTOHAIIS MIBHIYHO-3aX1JHOTO PETIOHY

4. IHTOHAaIlis Y1 MOTHUB MpOoBiHIIINH Mennoca 1 Can-XyaH, Kl € TPUHAJIEKHICTIO
OJHI€T U Ti€T IHTOHAILT

5. Inronaris nposiniii Cant-Jlyic

6. [aTonarist mposinmii Kopmoba [18].
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BuCHOBKM /10 IepHIOro po3aiiy

Y mepumiomy po3naini Hamu Oyno po3risiHyTo JIIHTBOKYJIBTYpHY JIEKCHKO-
CEMaHTUYHY KOMIIOHEHTY ICIIAHCBKOI MOBH B KOHTEKCTI KYJbTYPHOI 1J€HTHUYHOCTI
ApreHTuHH. MU TakoX AOCTIAUIN POJb ICIAHCHKOI MOBH Y (hOpMYBaHH1 KyJIbTYPHOI
IIEHTUYHOCTI ~ ApPreHTHHH, OCOOJMBOCTI  JIEKCMKO-CEMAHTHYHOI KOMIIOHEHTH
HAI[IOHAJIFHOT KyJBTYPH Ta crielu(iyHl PUCH 1CIAHCHKOT MOBU B APT€HTHHI, Taki 5K
MOP(QOJIOTIYHI, CHUHTAaKCH4YHI Ta (OHETHUYHI OCOOJMBOCTI, a TAaKOX IPOLECH
CJIOBOTBOPY Ta JIEKCUUHOT €BOJIIOLII].

OnHUM 3 TOJTOBHUX BUCHOBKIB, SIKUA MOYHA 3pOOUTH 3 LILOT'O PO3JILTY, € T€, 0
JIEKCUKO-CEMAHTUYHA KOMIIOHEHTAa ICIIaHChKOI MOBU B APreHTHHI € CKJIaJHOIO Ta
0araTolapoBOlO, 110 MOSCHIOETHCS ICTOPUYHUMHM, KYJIbTYPHHUMH Ta COLaJIbHUMU
dakropamu. JlocmiKEHHS TaKOXK MOKA3Ye, MO 1151 JIEKCHKO-CEMaHTUYHA KOMIIOHEHTA
€ BaXJIMBUM YMHHUKOM (OpMyBaHHS HAI[IOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI APT€HTHHH Ta Ma€
BEJIMKE 3HAYCHHS JUISI MOBHOTO Ta KyJIbTYPHOTO PO3BHTKY KpaiHU.

Kpim TOro, meil po3nain BKa3ye Ha 3HAUYEHHS BUBYEHHSA CHEHUPIYHUX
0COOMBOCTEM  ICMMAHCHKOT MOBHM B ApreHTWHl IS JIHTBICTUYHOTO  Ta

KYJIBTYPOJIOTIYHOTO JTOCIIJIKEHHS T4 PO3YMIHHS KYJIbTYPHOI 1IEHTUYHOCTI KpaiHu.
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PO3ALJI 2. Jlekcuko-cemaHTU4YHUIT aHadi3 Teopy Ilexpo Maiipauau Salvatierra B

KOHTEKCTiI APreHTHHCHKOI JIHTBOKYJIbTYPH

2.1. KonuenryaJjbHi 3acaaiy JOCJIIUKEHHS JIEKCHUKO-CEMAHTUYHOI KOMIIOHEHTH

iCmaHCHKOI MOBH

KonnenrtyanpHi 3acamyd JOCTIHKEHHS JIEKCUKO-CEMAHTHYHOT KOMITOHEHTH
1CITAHCHKO1 MOBU MOXKYTh 0a3yBaTHCSl Ha PI3HUX TEOPETUYHMX IMIIXOJAX Ta METOAAX,
ajie B 3araJIbHOMY MO>KHA BUJIUTUTH TaKi aclleKTH:

1. Jlekcuko-cemaHTM4YHA CTpPyKTypa MOBU. JlOCHIIKEHHS JIEKCHKUA Ta
CEMaHTHUKH 1CTIIAHCHKOT MOBHU MOTPEOY€E aHaNI3y CTPYKTYpH CliB, (ppa3 Ta pedeHs, ix
CUHTAaKCUYHOI Ta CEMaHTHU4YHOi B3aemojii. /[0 IIbOr0 MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATUCSA
METOJM CEMaHTHUYHOT'O aHaJi3y, MOPIBHSUIBHOTO aHaJ3y Ta 1H.

2. Jlexcuxorpadis. JlocmiKeHHsI JIGKCUKH Ta CEMAaHTHKHU 1CHIAaHCHKOI MOBHU
noTpedye BUKOPUCTAHHS JIEKCUKOTpapiYHUX METOMAIB, TaKUX SIK CKJIaJaHHs
CJIOBHUKIB, TJIyMayHUX CJIOBHUKIB, CJOBHUKIB CHHOHIMIB, Tomio. lle mo3Bossie
CHUCTEMAaTH3yBaTH JEKCUYHUI MaTepiai Ta 3p0OUTH HOTO JOCTYITHUM JJIS TOCTIKCHb.

3. KoruituBHa miHrBicTuKa. JloCaiKeHHS JEKCUKH Ta CEMAaHTHUKH 1CIIAaHCHKOI
MOBHU MOX€ 0a3yBaTuCsi Ha KOTHITUBHIM JIHTBICTHIN, SKa PO3TISAIAE MOBY SK 3aci0
OTIMCY CBITY Ta PO3YMIHHS JIFOJICBKOTO JOCBIMY. B paMKax KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH
MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS METOAM KOTHITMUBHOTO aHali3y, KaTeropusailii,
MeTa(OpUIHOTO Ta METOHIMIYHOTO TIEPEHECEHHSI 3HAYEHB TOIIIO.

4. ComiomiHrBicTuka. JlocmikeHHS JEKCHKH Ta CEMAaHTUKHU 1CIIAHCHKOI MOBH
MOKe 0a3yBaTHCS Ha COI[OJIHTBICTUYHOMY MIiAXOMl, SKHM TOCHIIKY€E MOBY SIK
coliayibHe sBUIE. B paMKax COIIOJMIHTBICTUKH MOXYTh BHMBYATHCS COIlQJIbHI
dakTopH, IO BIUIMBAIOTH HAa B)KMBAHHS JICKCHMKH Ta CEMAaHTHKH B Pi3HUX Tpymnax
MOBIIIB, HAIPUKJIA], 32 BIKOM, CTaTTIO, COLIAJIbHUN CTaTyC, €THIYHY MPUHAICKHICTh
TOIIIO.

5. Kopnycna minrBictuka. JoCHiDKeHHST JEKCUKH Ta CEMAaHTHKU 1CIIaHCHKOT

MOBHU MOKe 0a3yBaTHCsi Ha KOPILyCHOMY MIAXO/1, KMl BUKOPUCTOBYE KOMII'IOTEPHI
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TEXHOJIOTII /ISl aHaUT13y BEJIMKUX MOBHHMX KOPIYyCiB. B paMkax KOpITyCHOI JIIHT'BICTUKHU
MOXKYTh BHUKOPHUCTOBYBATHCS METOJM YaCTOTHOTO aHaNI3y, KOJOKALIMHOTO aHami3y,
aHaI3y KOHKOPIAHCIB TOIIO [6].

TakuM YWMHOM, KOHIIENTYalbHI 3acaad TOCHIIKEHHS JIEKCUKO-CEeMaHTHYHOT
KOMITOHEHTH 1CMIAHCHKOT MOBH MOXKYTh BKJIFOUATH P13HOMAaHITHI METOJIU Ta MiAXOIH 3
PI3HUX Tally3eH JIIHTBICTUKH, SIKI IOMMOMOXYTh 3'ACYBaTH CTPYKTYpPY Ta OCOOJIMBOCTI
B)KMBaHHS JICKCUKH T4 CEMAHTHUKH B ICTIAHCHKIi MOBI.

JlonaTtkoBo0 1HGOpMAIII€I0 TPO KOHIIENTYaIbHI 3acaii JOCTIIKEHHS JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOI KOMIIOHEHTH 1CMIaHChKoi MOBU Moke OyTH myoOumikaiiig "The Semantics
of Spanish Mood and Modality" aBTopiB Auxens Xymepec Ta @epHango MapriHec-
["apcia, sika posrisigae pi3Hi aCEKTH CEMAaHTUKHU Ta MOJAIBHOCTI B 1CIAHCHKIA MOBI,
BKJIFOYAIOYM aHaJi3 B)KMBAaHHS [I€CIIB, IMEHHHUKIB, NPUKMETHHKIB Ta I1HIIUX
JIEKCUYHUX OJIMHUIID 3aJIC)KHO BiJ] KOHTEKCTY Ta CHTYAIi.

Tako)x MOXKHaA 3BEpHYTHUCS J0 Mpallb BUJATHUX JIHTBICTIB, SIK1 JOCIIIKYBAJIA
1CTIAaHChKY MOBY Ta 1i JIEKCMKO-CEMaHTUYHY KOMIIOHEHTY, 30kpema Jlyica AnbOepTo
Anonco ta Eminio Anennec-I'anbero. B iXHiIX TOCTIKEHHAX MOYKHA 3HAUTH PO3TJIIA
PI3HHMX aCIMEKTIB JIEKCUKU Ta CEMAHTUKH 1CIIAHCHKOI MOBH, BKJIIOYAIOUM CEMAaHTUYHI
noJist, ppaszeosorito, rpaMaTU4HI KaTeropii TOIIO.

Hapemti, MoXHa 3BEpHYTHCS JI0 CTAaTUCTUYHUX 0a3 JaHUX, SKI MICTSThH
iH(dOpMaIito PO BXKMBAHHS JIEKCHKU Ta CEMAHTUKHU B 1CMIAHCHKIM MOBi. Hampukian,
0a3a nanux ClI0BHUKA peasibHOT akaaemii icnancbkoi MoBH (Real Academia Espafiola),
siKa MICTUTD Ounble 93 tucsy ctater Ta 195 THCSY TEKCHYHUX OUHUIb, @ TAKOXK 0a3a
nanux Corpus del Espafiol (CORDE), ska mictuth Oinbiie 100 mMinbHOHIB CITiB 3
PI3HHX TEKCTIB ICIMIAHCHKOIO MOBOIO. BukopucTaHHs Takux 0a3 JaHUX MOXKE
JIOTIOMOT'TH OTPUMATH JIETAIbHY 1H(POPMAIIIIO MPO BXKUBAHHS JIEKCHUKU Ta CEMAaHTUKH

B ICTIAHCHKIN MOBI B Pi3HUX KOHTEKCTaxX Ta CUTYaIlIsX.
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2.2. ACTIeKTH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOT0 aHaJi3y Ha MaTepiaji TBopy Ileapo

Maiipanu Salvatierra

[Teqpo Matipains - 1€ APTEHTUHCHKUN MUCbMEHHUK, SIKUWA ITPOCIIABUBCS CBOIMU
pOMaHaMu, OMOBIAAHHIMH Ta moe3iero. OauH 3 MOro HaBIAOMIIINX TBOPIB - POMaH
"Salvatierra” - oTrpumaB YHCJIEHHI Haropoau Ta OyB IEpEeKIaJCHUN IeKiIbKOMa
MOBaMH.

OnuH 3 TEOPETUUYHMX ACITIEKTIB JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOIO aHali3y Ha Martepiani
tBOpY Ilenpo Maiipanu "Salvatierra" mossirae B 10CiiKeHHI JISKCUUHUX OJIMHUITD, K1
BHKOPHUCTOBYIOTBCS Y TBOPI, Ta iX 3HAYCHb.

OnHuM 3 TOJOBHHMX JIEKCMUHUX €JIEMEHTIB y poMaHi € Ha3Ba Salvatierra. Y
KOHTEKCT1 TBOPY LI Ha3Ba MOKE MaTH JCKIJIbKa 3HaY€Hb, 3aJIEKHO BiJl TOTO, SIK BOHA
BUKOPUCTOBYEThCs.  Hampukman, Salvatierra Moxe  BimoOpakatu  CHIIBHY,
HEMOXUTHYBaHY BOJIIO TOJIOBHOT'O Ireposi, 200 K HOT0 MOIIYKH ICTUHH Ta CIIOKOIO.

Kpim Toro, y TBOpi BHKOPUCTOBYIOThCSI 0arato apreHTUHCHKHX JIEKCUYHUX
BIJIMIHHOCTEH, SIKI TaKOXX MOXKYTh MaTH CBOI BIATIHKM 3Ha4ueHb. Hampukiazn, cioBo
"mate" (TpaauuiiHWI apreHTUHCHKUN Hamii) MOKe BigoOpa)kaTH CIUIKYBaHHS Ta
TpaauIlli ApreHTUHCHKO1 KYJIbTYPH.

JlekcuKO-CeMaHTUYHUN aHali3 TaKoX MOXKE BHUSBUTU PI3HI TEMaTUYHI W
CEMaHTUYHI B3a€MO3B'I3KM MIXK CJIOBAMH Ta iX 3HaYeHHSMH B TeKkcTi. Hampukman, y
TBOP1 "Salvatierra" Mo)KHa BUSIBUTH B3a€MO3B'SI3KM MK TOJIOBHUMU IE€pOSIMHU, IXHIMU
XapaKTepaMH Ta MICISIMU TIPOKUBAHHS.

TakuM dYWMHOM, TEOPETHYHI AaCMEKTH JIGKCMKO-CEMAaHTUYHOTO aHaji3zy Ha
Marepiani TBopy Ilegpo Maiipanu "Salvatierra" momomararoTh pO3KpUTH 3HAYCHHSI
JIEKCUYHUX OJWHUIlh, X BIATIHKK Ta POJIb Y CTBOPEHHI CeMaHTUKH TBOpy. lle mae
MO>KJIMBICTB Kpalle pO3yMiTH TEMATUKY TBOPY, loro HacTpiil Ta arMmocdepy. JIekcuko-
CEMaHTUYHUI aHaJli3 € BAXKIIMBUM €TAroOM B JOCIIKEHH1 JIITEPATypPHOTO TBOPY, KU

JI0TIOMAarae po3KpUTH MOTO MOBHOTY Ta INIUOUHY.
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2.2.1. 3arajJbHuil oNMC TBOPY TA MOI0 POJib Y JOCJIKeHHI JIIHIBOKYJIbTYPHOI

JEKCHKO-CEMAaHTHYHOI KOMIIOHEHTH iCIaHCHLKOI MOBH ApFeHTI/IHI/I

"Salvatierra” - 1e pomaH apreHTHHCHKOro nuchMeHHuka I[leapo Maiipanm,
omy6sikoBanuit B 2002 poui. TBip po3nosinae icropiro Xyana CanbBaTbeppH, HIMOTO,
CKPOMHOT'0 XYJO>KHHKAa-CaMOYYKH, IIO 3alOBIB 3araJlkOoBy KapTUHY CBOIM [ITSM:
BeIM4Ue3Hy (pecKy, SKa 3aiiMae Maibke YOTUPH KUIIOMETPHU PYJIOHIB TKAaHUHHU 1 SIKY BiH
MaJOBaB TAEMHO JO JHs CBO€1 cMepTi. BusiBuBIIH, 1110 YacTHHA poOOTH 3HUKIIA, HOTO
cuH Mirenb 3aHYpIOETHCS B 3araJkd MHHYJIOTO XYJOKHHMKA B TPHUTOJII, fKa BiJl
ApreHTHHH 10 YpyrBaro MpUBEAE WOTro J0 PEKOHCTPYKIUII CIPaBKHBOI 1CTOPIl HOro
ciM’1 Ta IEPEOCMUCIIEHHS BIACHOTO KHUTTHL. .

Omny6mikoanuii y 2008 pori «CanpBareppay € OJJHUM 13 HAHO1IbIII ITAHOBAHUX
1 mepekafieHux poMaHiB Maiipanu. 3 TOUHICTIO, TBEPE3ICTIO Ta JJIPU3MOM aBTOP TOHKO
JTOCITIDKY€ 3B’S3KM MK MHUHYJHUM 1 ChOTOJICHHSIM, MK OaThbKaMH Ta JTITbMH, MIXK
KHUTTSIM 1 MUCTELITBOM. 3BOPYIILTMBA PO3MOBIb, CIIOBHEHA PE30HAHCY, PO MPUTOTY
JIOCTYMy 10 HAWIHTUMHIIIOTO 3 THX, KOTO MU JyMa€eMo, 1110 3HaEMO HalKpaiile.

"Salvatierra" Bigirpae BaXJIMBYy poJib Y JOCHI/DKEHHI JIIHTBOKYJIBTYPHOT
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOT KOMIIOHEHTH 1CTMIAHChKOT MOBU ApreHTHHHU. TBIp BijoOpaxae
TpaauIlli, 3BU4ai, MEHTAJIITET Ta ICTOPiI0 APreHTHHH, 110 CTBOPIOE MOKJIUBOCTI IS
aHaI3y JICKCUKU Ta CEMAHTUKH, [I[0 BUKOPUCTOBYIOTHCSI B APTE€HTUHCHKINA MOBI.

VY TBOpi BUKOPUCTOBYIOTHCS OaraTto CiiB Ta BUPA3iB, SIKI € XapaKTEPHUMHU IS
icmancbkoi MoBU AprentuHu. Hampukian, cmoBo "mate" BimoOpakae TpaauiliifHHMA
apreHTUHChbKUM Hamiid, a "gaucho" - TpaguuiHOrO apreHTHUHCHKOTO KOBOOS.
JlocmiKeHHsT JIEKCUKH Ta CEMaHTUKH, 10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B TaKWUX CJIOBAaX Ta
BHpa3ax, MOXYTh JOIMOMOITH PO3YMITH KyJIbTYPHUH KOHTEKCT, B SIKOMY BOHH
BUKOPHCTOBYIOTHCSI.

Kpim TOro, Temu, 1o mopyuryroThCsS B TBOP1, Takl SIK HACUILCTBO, KOPYIIIIis,
peiris Ta CIMEHHI [IHHOCTI, BIIOOpaKatOTh COIIOKYJILTYPHI Mpo0IeMu APreHTHHHU.
AHani3 ciiB Ta BUpa3iB, NOB'I3aHUX 3 LIMMH TEMAMH, MOXE JOMOMOITA PO3KPUTH 1XHI

BI/ITIHKY Ta 3HAYEHHS B ICTIAHCHKI MOBI APTCHTHHH.
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Y [OCHiPKeHHI JHTBOKYJIBTYPHOI JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI KOMITOHEHTH
icnancpkoi MoBU ApreHTtunu, TBip "Salvatierra" Mo’ke BHKOPHUCTOBYBATHUCH SIK
MPUKIAJ BXHUBAHHS CIIIB Ta BHPA3iB B PI3HUX KOHTEKCTAX, a TaKOX ISl aHAMNI3y
iXHBOTO 3HAYEHHS Ta CHiBBIJHOIICHHS 3 COLIOKYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM APreHTHHHU.
Takox MOXJIMBO JOCHIKYBaTH BIUIMB PI3HUX (AKTOpIB, TaKUX SK reorpadivuHe
MIOJIOXKEHHSI, 1CTOpisA, peniris, Tpaauili, Ha ¢GOpMyBaHHS JEKCHKH Ta CEMaHTHUKH
icmaHChbKOI MOBHM B ApreHTHHI, BUKOPHCTOBYIOUHM TBip "Salvatierra" sk mxepemno

TaHUX.

2.2.2. MeToauKA JIEKCMKO-CEMAHTHYHOI'0 AHAJII3y HA MaTepiaJi TBOPY

Meronrka JEKCUKO-CEMaHTHUYHOTO aHaji3y Ha Marepiajl TBOpPY IOJISrae y
TOCIIKEHH] JIEKCHYHOTO CKJIaJy TBOPY Ta WOTO CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPH 3 METOIO
BUSBJICHHSI BIJTIHKIB 3HAY€Hb CJIIB, a TAaKOX iX pOJII B CTBOPEHHI 3arajibHOrO
CMUCJIOBOTO KOHTEKCTY TBOPY.

s MeToaMKa MOXe BUKOPUCTOBYBATHUCS IIPH aHAJI31 PI3HUX BUAIB TEKCTIB, BiJ
nmoesii 10 Mpo3u Ta HAYKOBUX cTarteil. (s mpoBeneHHS JEeKCHKO-CEMaHTUYHOTO
aHa13y HeoOX1JHO CIIOYATKY B1A10paT Ta KiIIacu(PiKyBaTH JIEKCUYHUNA MaTepiall TBOPY
3a KaTteropisiMu (HampuKiad, 32 YaCTUHAMU MOBU a00 CEMaHTUYHUMU TPYIIAMHU CIIIB)
[6].

Jani ciig mpoBeCTH JAETAJbHUN aHaji3 3HaueHb BiAIOpaHMX CIIB Ta iX
KOHTEKCTYaJIbHOTO BXXKMBaHHs. Lle 103BOJIsi€ BUSBUTH CMUCIIOBI BIATIHKY CIIIB Ta IXHIH
BIUIMB Ha 3arajibHA CMUCJII TBOPY.

Takox BaXJIMBHM €TaIrloM € aHaji3 JEKCUYHUX 3B'S3KIB MK CJIOBAaMH B TBODI,
[0 JT03BOJISIE BUSIBUTH OCHOBHI TEMU Ta MOTHUBH TBOPY, @ TaKOX BITHOCHHU MIX
TIEPCOHAKAMMU.

Meronuka JEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO aHalli3y MOXKe OyTH KOPHCHOK IS
PO3YyMIHHSI OCOOJIMBOCTEN TBOPY 3 TOUKHU 30pYy JEKCHUYHOI 1 CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH.
Ileit meTon aHai3ye 3HAYCHHSI CIIB, SKI BHKOPHUCTOBYIOTHCA B TEKCTi, Ta iX

BIJIMOBIAHICTD KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTY.
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[Tporec JeKCUKO-CEMaHTUYHOTO aHaNi3y BKIIOYa€ B ce0e HACTYIHI KPOKH:

1. BunaineHHs ciiB, 1[0 MalOTh KJIFOUOBY POJIb Y TEKCTI

2. BuzHaueHHS JIGKCUYHOTO 3HAYEHHS KOYKHOTO 3 IIUX CJIIB Ta IX CEMaHTHUYHOI PO
B TEKCT

3. AHai3 KOHTEKCTY, B SIKOMY BXKHBAIOTHCS 111 CJIOBA, I00 BU3HAUUTH, SIKE CaMe
3HA4YEeHHS BOHU MAIOTh Y IIbOMY KOHKPETHOMY KOHTEKCTI

4. TlopiBHSHHS LMX JIEKCHYHMX 1 CEMaHTHYHUX acCHeKTIB 3 KyJbTypHUM
KOHTEKCTOM, B SIKOMY BUKOPHCTOBYETHCSI MOBA, 1100 BU3HAYUTH, SK IIi CIOBa
NOB's13aH1 31 3HAYEHHSAMU Ta LIHHOCTSIMU, 110 CIUIbHI JIJISl IOTO KOHTEKCTY
[Tpu 3acTocyBaHHI METOIMKH JIEKCUKO-CEMaHTUIHOTO aHalli3y 10 TBOPY MOKHA

OTpUMATH TTMOOKE PO3yMIHHS TOTO, SIK aBTOP BUKOPUCTOBYE MOBY, 1100 mepeaatu

cBOi 171e1 Ta 3HaueHH [6].

2.3. Anaiui3 BUKOPUCTAHHA APIr¢eHTUHCHKUX JICKCUYHUX OAUHMIDb B TBOpi

3 TOUYKM 30py JIEKCMKO-CEMAaHTUYHOTO aHami3y, y TBopl "Salvatierra" aBTop
BUKOPUCTOBY€E Oaratuii 1 pi3HOMaHITHUI CIIOBHMKOBHMH 3amac, SKui BlAoOpakae sk
MOBHHM, TaK 1 KyJIbTYpPHUH KOHTEKCT APreHTUHH. ABTOp BUKOPUCTOBYE MOEIHAHHS
JITepaTypHOi Ta PO3MOBHOI MOBH, JITEPATYpPHUX 1 TMOBCSAKIACHHUX CIiB, a TaKOX
MICIICBHX 1 BCECBITHBO BIJIOMHX CIIOBOCITOTYUYCHb.

OpHiero 3 BIAMIHHUX PUC POMaHy € BUKOPUCTAHHS aPTEHTUHCHKUX JICKCUIHUX
OJIMHULIb, SIKI CIHPHUSIOTH CTBOPEHHIO CHEHU(PIYHOI aTMochepu Ta KyJIbTYpHOI
imeHTHyHOCTI. 1{I OMMHUIIN BKIFOYAIOTH CIICHT, 1[iI0OMaTUYHI BHpPa3H, PErioHaI3MHU Ta
3aM03M4Y€eHI CJI0BA 3 MOB KOPIHHUX HAPO/IB.

Hanpuknan, cam nepconax CanmpBaTeppa pO3MOBISIE 3 BHpPaXEHUM POrtenio
akueHToM kuteniB byenoc-Aiipecy 1 BUKOPUCTOBY€E Taki pO3MOBHI BUpasu, sK “che”
(npusiT), “boludo” (imior) 1 “laburar” (mpamtoBatn). ONUCHM NATarOHCHKOIO
nanamadTy Ta CIUTKYBaHHS 3 MICIIEBUMH KUTEISIMH TaKOXX MICTSTh CJIOBa Ta BUpa3H,
XapaKTepHI JIJIsl IbOTO PETiOHY, Taki AK “mate” (TpaaulliiHuN apreHTUHCHKUN Yai),

“gaucho” (koBOOI) 1 “pampa” (JTykm) [4].
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Huxue mu IIoJJa€EmMo Ta6J'II/IIIIO-CJ'IOBHI/IK APIreHTUHCHKUX JCKCUYHUX OAMWMHHIID,

K1 BXKHBAIOTHCS Y TBOPi “Salvatierra” Ta iX icmaHChKUX BIAMOBITHUKIB [4; 5; 8].

APreHTHHCHKHMI Icnancbkuu 3HaveHHs (YKpPaiHCbKHH
BapiaHT BiANOBIAHUK NnepeKJiaja)
S ) ny’ke 6arato 4oroch
quichicientos Tropecientos
i ictn
morfar, jalar Comer
] rporri

mosca, pasta Dinero
odimiaHT

mozo Camarero
micis (luego del examen

luego después o _
teorico viene el practico)
KOMIT IOTEP

computadora Ordenador

- Biapizok BYJIMII],

cuadra .
pO3TalIOBaHUN MIK IBOMa
[MOCJI1JOBHUMHA
nepexpectssiMu  (IIMM  BiH
BIJIPI3HSAETHCS B1J
KBapTaldy (una manzana)).

, OaraxHuK
baul Maletero
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anuencia

Consentimiento

3roga (HacmpaBi, paHiiie
IIe CJIOBO BXXHMBAJIOCSA 1 B
Icnanii, ame Hapasi BOHO
BUMIIUIO 3  YXHUTKY 1
OuTbIlle HE BXKUBAETHCSA

HOCISIMU MOBH B [cmaHii).

aguacil

libélula

Kyx 3 BEJIIMKUMU
KpUJIaMH, BEJINKUMU
oyuMa 1  BUTATHYTUM

XBOCTOM (0abxka)

aguinaldo

Paga doble

JlonaTkoBa 3apIiiaTHs, SiKa
BUILUIAYYETHCSI B KIHII
pPOKy, 100 TMpaliBHUK
(d1HaHCYBaB CBOi BEUIpHI
Butpatu. Aguinaldo He
BHUKOPHUCTOBYETHCS B
3HAYEHHI HEBEJIMKOT
Heo(DIIIHOT BUHATOPOIH,
3aMpPOIIOHOBAHOL

JIMCTOHOIII abo
KOHCBhEPXKY OyaiBiIl 3a Ty

camy Jaty.

almacén

Colmado

MarasuH 3 npoaykramu Ta

IHIIMMH peyuMa

anteojos

Gafas

OKYJISIpH
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daiin, TepMiH, TTOB’ I3aHUN

archivo Fichero
3 KOMII'FOTEpaMH
] Curuasn aBTOMOOLITIO
bocina Claxon
) OeH3uH
nafta Gasolina
] Camokar
monopatin Patinete
_ Autobus ABTOOYC
MICro
_ Jutuna, B  ApreHruHi
nene Nifo .
CJIOBO NIN0 BKUBAETHCA
JINIIIE B odIimnHIX
JOKYMEHTaX, HIXTO HE
Kake “mis nifios”, KaxyTh
“mis nenes”.
. . Boantn mammny
manejar Conducir
ABokano  (3eneHuit 1
palta Aguacate

TBEPAMA  IUTJ,  SKHH
3rOJIOM CTa€ YOPHUM 1
M’SIKAM, 1[0 € 1J€aIbHUM
MOMCHTOM s Horo

CIIO>KMBaHHS)
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Cruiy Benucorena

rayos Radios (de una bicicleta)
CmiTTeBuil 6ak (KOILIUK
tacho Papelera, cubo
JUTSl BUKAJAHHS TIanepy Ta
iHImoro cmitta.  Takox
Oylib-siKa O1TBIIT-MEHIIT
o0'emHa MetaneBa abo
IacTUKOBa  Tapa. Y
Hapoai un tacho - e
TaKci).
N [Ty4ok 3 Bosoccs (3auicka,
rodete Moiio .
AKy OKIHKH pPOOJATH 3
BOJIOCCS Ha TTOTHJIHII).
Po3mip omsry
talle Talla
Howmep mammnan
patente Matricula
. . ) Otpumatu JUILIOM,
recibirse Graduarse, licenciarse
BUBYHTHCS HA KOTOCh
Apaxic
mani Cacahuete
BupoOHUIITBO MOJIOKa
tambo Vaqueria
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3ai3HuUI, perku

riel Rail .
(HamMaraHHs  CKOIIIIOBaTH
aHTIINAChKE CcioBO rail 3
TUM CaMHUM 3HAYEHHSM).

_ I'pa XpecTUKu-HyIMKH

ta te ti Tres en raya
[Timo3pinmii (moBHa

suspenso Suspense o .
KaCTUJII3alllsl aHTJIIIU3MY,
KWW B [crmaHii 3aummmBes
SK OpUTIHAI).

] Kyxk-6oromonn
tatadios Santateresa
] Minbiion yorocsk ("archivo

palo Un millon de pesos
de unos tres palos"” - ¢aiin
po3MipoM mpubIU3HO 3
Merabaiitn).
Baron

zorra Vagoneta
doTormmBKa

rollo Carrete (de fotos)
Metpo (Ferrocarril

subte Metro

metropolitano

subterraneo)
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vuelta al mundo

Noria

OrnsnoBe  koneco (Y
napkax po3Bar Kojeco, 110
o0epTaeTbCst

BEePTHKAIBHO, 3 JIOIbMH,
0 CHIATH TIOTIAPHO Y
BEJTMKUX METaJIeBUX

BaroHax).

torta

Tarta

Toprt, mo mogarTh Ha JHI

HapOKCHHA Ta BECIJIJIA.

tarta

®pykToBHil a00 OBOYEBUI
OUpir 3 OCHOBOKO 1, 3a
OakaHHSM, KpPHILKOI, 3

JIMCTOBOTO TICTA.

pava

Hervidor

YaHuk

valija

Maleta

Baniza (cmoBo  maleta
TaKOXX BUKOPUCTOBYETHCS
B ApreHTHHI, ajle € TyXe

PIIKO BXKUBAHUM).

ruta

Carretera

Hopora

pendejo

JntuHa, 4acTo TaK
HA3UBAIOTh JIOPOCTUX
aroAe 3 1HQaHTUIBLHOIO

IMOBEIIHKOIO
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3acmaratu

tomar sol Tomar el sol
3 } _ Buecok (Cyma rpomei,
sena Senal (en comercio)
AKY 3QJIMIIAIOTh y
MarasuHi SIK
MIJITBEPDKCHHS  OOIISTHKH
I0Ch KYTIUTH)
Bnaua
tarro Suerte
Bkarouarun, 3amajiroBaTi,
prender Encender
3aBOJUTH
Croigaung  (ame, 110740
pollera Falda o
MiHIi-CIIiTHUILIb,
B)KMBAETHCS CJIOBO
“minifalda”, HE
“minipollera”
o ) ABTOOYC
oémnibus Autobus
borasn (XxTOCH, XTO 3aHAATO
olfachon Empollon

O0arato  BYHTHCS  TpHU
npoMy 3a0yBaro4u Mpo
CoIiai3aIio Ta

CIJIKYBaHHS 3 1HIITUMU)

46




MOono

pajarita

KpaBarka

medialuna

Croissant

Kpyacan

SIk MU MO’KEMO MOOAYUTH 3 HOAAHOI BUILE TaOIHIIl, B 1CLIAHCHKIH MOB1

ApreHTHHHM iCHY€ Jy>ke 0araro CiiB, 1110 IpUTAMaHHI JIUIIE I[bOMY PETIOHY 1

3pO3yMITH CEHC IIUX CJIIB HE MAaI04H 3HaHb IPO MOBY ApreHTuHy Oyje T0CUTh

CKJIaAHO, CaMC TOMY BaKJIMBO BHUBYAaTHU MOBHI1 0COOJIMBOCTI KOKHOT'O pCFiOHy.

2.4. AHa/1i3 BUKOPMCTAHHA JIEKCUKH, 110 IOXOAUTH 3 iHIIMX MOB, Y TBOPi

VY nanoMy TBOpI, SIKH € IPUKIAI0M ICIAHCHKOI MOBH, 1110 BUKOPUCTOBY€ETHCS B

ApPreHTHHi, 9iTKO MPOCHIIKOBYIOTHCS JICKCUYHI 3alI03UYCHHS 3 1HIIUX MOB, 30KpeMa

TaKUX $IK (PpaHIly3bKa, 1TamiichbKa, MOPTYTrajlbChKa, aHTJIINChKa Ta MOB KOPIHHHUX

HapoAiB. Hwxye MU mogaeMo TaOJMII0O TaKUX JIEKCUYHUX 3al03UYCHbD,

BUKOPHUCTOBYIOTHCA y TBOpI “Salvatierra” Ta iX i1CaHCHKUX BIAMOBIAHUKIB [9].

K1

CJIOBa IPAKTHUYHO
IIPSAMHAM

meperiIaagomMm CJjoBa

CKYKYpyI3a»

3ano3uyeHe cjioBo | MoBa, 3  akoi | IcmaHchbkuii IHepexkaan
CJIOBO 0yJ10 | BiAOBIAHUK YKPaiHCHKOI0
3al103M4Y€HO

Pochoclo (3amina | anrmiiicpka Palomitas [TonkopH

AHTTIHCHKOTO (popcorn)
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1CIIAaHCHKOIO

MoBor (choclo -

KKYKYpyA3a»))
Chinchibirra Amnrmiiiceka (ginger | Cerveza de jengibre | IMOupHe muBo
beer)
Amnrmiicpka Kom0iHe30H, saxuii
Overol Mono
(overall) HAJATAlOTh  KOJIH
poOIIATH SAKYCh
OpyaHy poOoTYy.
Clerico (cnoBo, ske | Anrmiiiceka (claret | - -
OyJ0 amanToBaHe | CUP)
bi o) dhononorii
ICTIAaHCBKMX  CIIIB
Bin claret cup -
«OopaoBa yamIka»
Ta Ha0yJ10
3HAYCHHS «HAIIOIO,
IPUTOTOBAHOTO 3
BUHA Ta IyKpy 31
IIIMATOYKaAMH
bPYKTIBY»)
Bagayo Itaniiicbka Bagaje barax, ame B
(bagaglio - 6arax) ApreHtuni 1e
CJIOBO

MMOJIICEMAHTHUYHE Ta
mae K1JIbKa

3HA4YCHBb:
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1) maker abo

MOCHJIKA,;

2) HEKpacuBa
JKIHKA;

3) TOBapH,

OTpHUMaHI HUIIXOM
KOHTpabanau abo
KPaJIl>KKH;

4) nypHa Jo/IMHA.

Balurdo ITaniiicka Tonto HypHuii, axe B
(balordo - nypna ApreHTuHI e
JIOJTUHA) CJIOBO
MOJTICEMaHTUYHE Ta
Mae KUJTbKa
3HAYCHB:
1) nmocunka 3
IPOIIMMA;
2) CKJIaJgHa
CUTYyAIlis;
3) OpexHsi, oOMaH.
Remis ®paniry3bka Taxi Takci
("voiture de
remise")
[TopTyranschka Prision Tropma
Cafta
(cafla - meuepa)
[TopTyranbcbka - -
Criollo (B
. 'U | (Criollo - pa6, mo
icmaHChKid ~ MOBI
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ApreHTuHu

HApOJMBCSA B JIOMI Y

HaOyBa€e 3HA4YEHHS | Xa3sIiHIB)
«JTI0IUHA
1CTIAaHCHKOTO
MMOXO/DKCHHS, sIKa
HapOAMIIACS B
JlaTHCHKIH
Amepuiri»)
Keuya (moBa | Nifio (a) JutrHa, CHH,
guagua _
KOPIHHOTO Hapoy) TIOHbKA
I'yapani (moBa | Maiz Kykypynza
Choclo _
KOPIHHOTO Hapoy)
) ManyHayHryH Brujeria YakryHCTBO
Gualicho _
(MOBa  KOPIHHOTO
Hapozy)
Chamuyar I'yapani (moBa | Hablar ['oBopuTH (B
KOPIHHOTO HApOmdy) ApreHTusi uie
MOKe O3HaYaTu
“roOBOpUTH
OpexHi0”).
Guita Itaniticeka (guita - | Dinero I"porri
OaBOBHSIHA TIPSIKA)
Pibe Itaniiiceka (pibe -|Amigo Hpyr, npustens
XJIOITYHK)
Facha Itanificeka (faccia - | Apariencia Bursisi, 30BHIMIHIHI
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00y

BUTJISL

KOPIHHOTO HApody)

Bombacha [Topryranabchka Pantalones Koporki mranm 3
(bombacha - BHCOKOIO TaJTi€I0
HIMPOKI IITaHU a0o
OpuKi)

Saudade [Topryranbchbka Tristeza Tyra, cym
(saudade - Tyra,
cym)

Yuyo Keuya (moBa | Hierba ki POCIUHH,
KOPIHHOTO HApoy) JIMKa TpaBa

Murga I'yapani (moBa | Carnaval Kapnapau, mapa

bepyuu 10 yBaru BUKJIaIeHUI BUILE MaTepiai, MOXHA CMUJIMBO CKa3aTH, 110

icTlaHChKka MOBa APTreHTHHU HaII4ye€ BEJIUKY KUTBKICTh CJIIB, 110 MOXOAATh 3 THIINX

MOB, 110 OB’ SI3aHO 3 IMITPalliiHUMU MPOLIECAMH Ta ACUMUISILIIEI0 B MUHYJIOMY.

2.5. CouiosexkT JIyH(papao ik HeBiJ’€MHA YACTHHA iCIAHCHKOI MOBH B

ApresHTuHi

Ak MM MOXXEMO TMOOa4YUTH Yy TOJaHIA BHINE TaOJuUIll, AyKe OaraTo CIiB, sKi

AKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS B ICIIAHCHKIA MOB1 APreHTHHHU MOXOATh 3 1TATIICHKOI 1

¢ HC AWBHO, aJKC CyYdCHa KYJIbTypa Ta MOBa ApFeHTI/IHI/I 3da3HaJIn BIIINBY

€BPOIEUCHKUX 3BUYAIB, OCOONMMBO 1TamiChKuX. [Tamiiii ckiaganu BEIUKY YaCTHHY

imMmirpanTiB A0 1914 poky, Oiibi sik 12 MibiiOHIB ypomkeHiB [Tanii emirpyBanu 10

AprenTunu B el nepioa. Mixk TuM, iCaHChKa Ta 1Taniiicbka MOBU € OJIM3bKUMU 3a

CIIOPIAHEHICTIO, OCKUIBKHM OOHWJIBI MOXOJATh BiJ JATUHCHKOI, IO CHPHUSJIO 3JIUTTIO

KyJbTYp Ta YCYHEHHIO MOBHHUX Oap'epiB Ta ymepe/keHb. [HTerpaiiis, 30KpemMa B KHUTTI
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Ha OKOJIMIIIX MICT Ta B HAIllOHAJBHIM IIKIIBHIA OCBITI, CHpHUsJa MOCTYHOBOMY
3HUKHEHHIO KyJIbTYpPHUX BIIMIHHOCTEH.

Takum uuHOM, BiJ 3MIIIAaHHS MOB CTBOPIOBAJUCS COIIOJEKTH PI3HUX
COIllaJIbHUX TpyM, 30Kpema corioyiekT JlyHdapmao, sSkuii 3ycTpidyaeTbcsi B TBOPI
“ Salvatierra”. Huxde Mu nogaemMo TaOiHIIo 31 ciioBamu 3 cortionekty Jlyndapmo, siki

BUKOPUCTOBYBAJIKCH Y TBOPI, iX 3HAUEHHSAM Ta MPUKIIaJaMu 3 TeKCTy [3].

CJ10BO 3 cOLiOJIEKTY 3Ha4veHHs cJI0Ba Ipuxiaan 3 Tekcry
Jlyndapno
Guita I'pormi La guita se me escurre

entre los dedos

Escurrir BrekTu, 3HUKHYTH La guita se me escurre

entre los dedos

Me re CI0BOCITOJTyYCHHS, SIKE Me re dieron vuelta
MNOCHUIIFOE€ 3HAUYCHHS
nieciaoBa abo

IIPUKMETHUKA, 1110 WIe 3a

HUM
Limpiar O6ikpactu Me quieren limpiar a mi
también
Guardar XoBartucs Me la mandé guardar en
la casa de una amiga
Laburante JIronuHa, sika nyxe Tspkko | ES flor de laburante
IIparroe
Morfar It Buscando ese mango

(aprentunizm) que te haga

morfar
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Laburar [parroBatu Tengo que laburar
mafana

Bondi ABTOOYC Voy a tomar el bondi para
ir al centro

Chamuyar I'oBopuTH Estuvimos chamuyando
toda la noche

Chanta Bpexio No le creas, es un chanta

Feca Kasa Quiero un feca bien
cargado

Fiaca Jlinb Hoy tengo fiaca, no quiero

hacer nada

Laburar de arriba

Martu nerky po0oTy

El tipo este labura de

arriba, no hace nada

Guacho Cupora Ese pibe es guacho, no
tiene padres

Lio [TpoGiiema Me meti en un lio con la
policia

Mina Kinka Esa mina es muy linda

Pibe chorro Mouonuii 310YUHEIb Hay muchos pibes
chorros en la villa

Turro/turra I'pyOisH(ka), HeBuxoBaHa | ESe turro siempre me

JIOIMHA insulta
Cana [Monminerncpkuii Los canas nos pidieron los

documentos
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Zarpado Henopmaneuuii, 3ananaro | Ese tipo es zarpado en

940roch violento
Laburar de sol a sol IMpamroBatu 3 panky g0 |En la época de cosecha,
HOUI hay que laburar de sol a
sol
Tacho CMITHHK Tir4 el papel en el tacho de
basura
Chorro Kpaniit Me robaron el celular en el

centro, seguro que fue

algun chorro

Garron Hesnaua Me toco el garron de

perder la carta de mi madre

Tox, sk MU MOkemMo OauuTtu, coulonekT JlyHpapao € 10CUTh MOUIMPEHUM B

ApPreHTHHi Ta BAKOPUCTOBYETHCS JTIOJBMHU B TTIOBCAKJICHHOMY JKHTTI.

2.6. Anauiz ¢pa3seonorizamiB, cTajJux BHpa3iB, NPHUCTIB’IB Ta NPHKA30K, IO

BKMBAKTHCA y TBOPI “Salvatierra”

B icnancekiii MOBI ApreHTHHH ayxe Oarato (paszeosori3mis, MPUCTIB'IB Ta
MPUKA30K, 10 BiI0OpakarTh KyJIbTYpHI Ta ICTOPUYHI OCOOJMBOCTI KpaiHu. BoHu
JoroMararoTh 30epiraTyd TpaJuilii Ta IIHHOCTI, EPeAat0Th MEBHI MOTJISIAN Ha KUTTS,
MOpaIbHI IPUHIIUAIIH Ta cIIoci0 MucieHHs. {1 Bupa3u € 9acTo BXXMBaHUMH B MOBJICHHI
Ta PO3YMIiHHI 1X 3HAYCHHS € Ba)KJIMBHM JIJIT PO3YMIHHS apTeHTUHCHKOI KYJIBTYPH Ta
MeHTamiTety [1].

Y 1BOpi “Salvatierra” BXUBa€TbCS BENUKAa KIIbKICTh CTaluX BUPAa3iB,
dbpazeosorizmiB, MPUKA30K Ta MPHUCIIB’iB, AKI € XapaKTEPHUMH JIUIIIE JJIsI APTreHTUHH,
TaKUM YMHOM YHUTAay MOBHICTIO IOPUHAE B KyJIbTYPY APreHTHHH Ta J113HAE€THCS OLIbIIE
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npo 3Buyai 1iei kpainu. Hikdye Mu nmogaeMo TabIuUIo 3 1eSKUMU (hpa3eosiorizMmamu,
CTAJIMMHU BUPA3aMH, IPUCTIB’SIMU Ta MPUKa3KaMH, 10 BKHUBAIOTHCSA Y TBOP1 Ta IXHIM

3HAYEHHSM [7; 63; 64].

Crannii 3HaYeHHA epexaan
BHUpa3/(ppaszeoJiorizm/
NPUCTIB’ s1/IpUKa3Ka

) . ) ] [TocTiiHO omHE W Te X
Con la misma milonga Siempre con lo mismo
caMe

_ _ _ Hackinpku s po3ymiro, Ha
A mi capote/Para mi | A mi modo de entender, en
. ) MOIO TYMKY
capote mi Interior

_ ) ) [Ipoirnopysaru,
Dar capote Dejar corrido a alguien y
) 3QJIUIIATHA O€3 BIAIIOBIII.
sin tener que contestar en

discusion controversia.

_ CnoBa 4um JyMKH, SIKI
Coplas de Calainos Palabras o razonamientosa | o
HIKOMY HC IIlIKaBl Ta HC
los que no se concede
) _ ] BAYKJIUBI
ninguna importancia.

) ] ] Hpyr, SKui I 40roch
Amigo(ga) de taza de vino | Amigo que lo es solamente _
] | notpiben
por interés y conveniencia

_ o Icm: A diestro y siniestro | Hampago i1 HamiBo
A diestra y siniestra

Icr: A marchas forzadas [IpumBuAILIEHO, IITBUIKO
A marcha forzada
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Mear fuera del tarro

Ic: Mear fuera del tiesto

[TOBHICTIO YIYCTUTH CYTh

40rocChb

Con bombos y platillos

Ici: A bombo y platillo

3asBiIsATH IIpo o10Ch

I'y4HO, HarokKas

En camara lenta

Ic: A camara lenta

[ToBIIBHUM TEeMITOM

A la primera de cambio

Ico: A las primeras de

3a mepuioi JMioi Haroau

cambio
_ ~ |Icm: Estar a partir de un|Tapao po3ymit  oJiHE
Estar a partir de un confite |
pinon OJTHOTO
_ Icri: Pasarle una patata | [Tepexiactu
Pasarle una papa caliente _ . _ _
caliente BIIIOBIIAJIBHICTE Ha
KOI'OChb

Robar camara

Ic: Chupar camara

BbyTu B ueHTpi yBaru

Icri: Creerse que todo el | lymatu, mio mpobGiema
Hacérsele todo el campo
) monto es oregano Ty Ke JIETKa IS
orégano
PO3B’sI3aHHA, xo4a
HaCIpaB/i 1€ HE TaK
_ Matu 1npuxoBaHy MeTy,
Llevar (algo) bajo el |Tener segundas
) ] HaMIpu
poncho intenciones

Abrir la boca al mate

Hablar por hablar, para

pasar el tiempo

basikatu 0e3 mima 1 06e3

i
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Vivir donde el diablo

perdio el poncho

Vivir muy lejos, o en una

zona inhospita

Kutu nyxe ganeko

Agarrar el mate por la

bombilla

Tomar o considerar las

cosas al revés

[lepexpyuyBatu ckazaHe

A poncho

Referido a una persona, sin

haberse preparado

be3s miaroroBku

Pregonar vino y vender

vinagre

Tener buenas palabras y

ruines obras

['oBopuTH TapHi cioBa i

POOHTH TIOTaH1 BYMHKH

Y con lo dicho basta

Frase con que se indica que
lo expuesto es suficiente a
nuestro proposito, y no hay

necesidad de agregar mas

I Ha Tomy ocuTh

Pano 4u4ym mizHO Ham
Tarde o temprano debemos . .
. JOBCICTHCA B1AIIOB1AaTHU
A cada chancho le llega su | rendir cuenta de nuestros ]
San Mar“’n_ ACtoS 34 CBO1 BUUHKHU
JIronunaa 3 YHUCTOIO

La casa con buen cimiento
no teme a ningun viento.

Habla sobre que si una
persona tiene la conciencia
limpia, no tiene nada que

temer.

COBICTIO HE 00ITHCS HIYOTO
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Andar mal del mate

Estar loco, alterado

BbyTu HeHopMallbHUM

Vivir para sus deberes

Dedicarse a ellos por

completo y con ahinco

[ToBHICTIO TpUCBAYYBATH

cebe cBOiM cripaBam

Al

enderezarlo desde chiquito

arbolito, hay que

Nos muestra la
importancia de una buena

crianza en la infancia.

Hutnny  Tpeba

BHUXOBYBATHU 3

rapHO
caMoro

HapOKCHHA

No hay dos sin tres.

No existe accién que no

tenga una consecuencia.

He O6yBae numy 6€3 BOTHIO

El que no cojea, renguea

Nos ensefia que nadie es
perfecto, todos tienen un

defecto.

HixTo He 1acanbHMit

o [TomoOuTn YUMOCh
Aficionarse a una cosa )
Tomar el gusto a una cosa SanuMaTHed
_ Matu OakaHHS
Estar resentido con otro y
IIOMCTHUTHUCA

Tener sangre en el 0jo

sentir deseos dé vengarse

Me lo contd un pajarito

Frase hecha, fig. y fam.

con que Se E€XCcusa

manifestar la fuente de una

noticia de 1» que se quiere

MeHi IITHYKa Hallenraia
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hacer misterio.

| Mk 3 A3uKa 3HAB
Frase que solemos dirigir

Me lo has quitado de la| g4 que se anticipa a
boca manifestar lo mismo que
nosotros ibamos a decir en

ese momento.

. ) ] SIkOU K S TUIBKH 3HAB
Si yo lo hubiera sabido

A saberlo yo! antes, si hubiera estado en
el secreto, otro habria sido

mi proceder.

3akapOoBaHe B maM’ATi
Dicese de lo que tenemos

Grabado en la memoria fijo en ella y siempre

presente.

["'0BOpHUTH 31 CTIHKOIO
Hacerlo con persona que

Hablar a la pared no quiere atender a hacer

lo que se le dice.

3abparu 10Ch, 10
Recobrar uno lo que le

HAJIEXKUTH TOO1
Juntarse con lo suyo pertenece.

YucriciHbka mpasaa
La pura verdad

La verdad pura y neta
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o Wty xuTaouncs
Ir dandos vaivienes

Ir dando tumbos violentos, con riesgo de
caer, 6 cayendo, como
suele hacerlo el ebrio vy el
gue va impelido por fuerza

irresistible.

30upatrocs mock poOUTH
Voy por ello Voy a por ello

SIk Mu Mo)keMo Oa4uTH, ICIIAaHChKa MOBa APreHTHHM HaJlduy€ JOCUThH BEIUKY
KUIBKICTh YHIKQJIBHUX (PPa3eoJiori3MiB, MPUCIIB’IB Ta MPUKA30K, 110 BIAPIZHAIOTHCS

B1JI THX, III0 BAKOPUCTOBYIOThCS B IcraHii.
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BucHoOBKM 10 APYroro po3aiiy

3 METOI0 JTOCIHIHKEHHS JIHTBOKYJIBTYPHOI JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI KOMIIOHEHTH
1CTIaHCHhKO1 MOBM APreHTHHHU, HaMU OyJIO MPOBEACHO JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM aHai3
tBOpy Ilenpo Maiipanu Salvatierra. ¥ Pozaini 2 namu Oyno A€TaqbHO PO3TIISIHYTO
KOHIIETITyaJIbHI 3acaid AOCTIIPKEHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI KOMIIOHEHTH 1CTIaHChKO1
MOBH, @ TaKOX aCIEKTU JIEKCUKO-CEMaHTHMYHOTO aHalli3y Ha Martepiaii TBopy. byma
omnKcaHa 3arajbHa XapaKTepUCTUKA TBOPY Ta MOro poiab Yy JOCHIIKEHHI
JHTBOKYJIBTYPHOI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOT KOMIIOHEHTH 1CTIaHChKOi MOBU APIreHTHHHU.
Takox OyJa onucaHa METOAMKA JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO aHaJli3y Ha MaTepiail TBOPY.

JlociIPKeHHST BKJIIOYAJO aHall3 BUKOPUCTAHHS ApPreHTUHCHKUX JIEKCUYHHUX
OJIMHUIIb Y TBOPI, aHaJI13 BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH, 0 TOXOUTh 3 IHIIMX MOB, a TAKOX
aHaii3 couionekty Jlyndapao sik HeBil’ €eMHOI YaCTUHU 1CTIAHCHKOT MOBU B APTeHTHHI.
Kpim toro, 6yno npoBenieHo aHami3 (ppa3eosoriamiB, CTaauX BUpPA3iB, MPHUCITIB’IB Ta
MPUKA30K, [0 BXHUBAIOTHCS y TBOpi “Salvatierra”. BUCHOBOK mojsirae B TOMy, 11O
JIEKCUKO-CeMaHTUYHUM aHaii3 TBopy lleapo Maiipanu Salvatierra no3BoJisie Kpaiie
3pO3yMITH JIIHTBOKYJIBTYPHY CHElU(DiKy iCIaHChKOi MOBU B APreHTHHI Ta BUSIBUTH
0COOJMBOCTI BUKOPHUCTAHHS JIEKCUKH, 1110 MOXOJUTh 3 PI3HUX JXKEPEN, B TOMY YHCIII

corionekty Jlyndapmo.
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BUCHOBKHA

[{ro poOOTYy TPHUCBAYEHO BHBYCHHIO OCOOJMBOCTEH APreHTHHCHKOTO
HAI[IOHAJIBLHOTO BapIaHTy 1CIAHCHKOI MOBH, 30KpEMa, JIEKCUKH, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS
KUTEISIMU KpaiHu, 11 MOXOHKEHHS Ta BIAMIHHICTH Bl MPUHHATOT HOPMHU 1CITAHCHKOT
MOBH.

Meroro Hamoi po6oth Oyl0 BHUBYCHHS OCOOIMBOCTEH apTeHTHHCHKOI
HaLllOHAJIBHOI JIHIBOKYJIBTYPHOI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI KOMIIOHEHTHM Ha Marepiani
tBOPY Ilenpo Maiipanu Salvatierra.

B xoai po6otu Hamu Oyj0 BUBYEHO TEMAaTHU4HI Ta CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI
ApPreHTUHCHKOI HAI[IOHAJIBHO1 JIIHTBOKYJIBTYPHOI JIEKCHKH, PO3TJSHYTO 1CTOPHYHI
3acanau GOpMyBaHHS 1CTIAHCHKOI MOBU Ha Te€peHaX APreHTHHU, BUSBJICHO JICKCHUYHI
OJIMHHUII, IO € XapaKTePHUMH IS JaHOI JIHTBOKYJIBTYPHOI TPYIH, 3'ICOBAHO
BIIMIHHICTh IIi€l JIEKCUKH BIJ TPUHAHITOI HOPMH ICIAHCHKOi MOBH, BHSIBJICHO
0COOJIMBOCTI HAI[IOHAJIBHOI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI KOMITIOHEHTH Ta ii B3a€EMO3B'S3KY 3
1CTOPIEIO Ta KYJIBTYPOIO KpaiHHU.

Sk Mu MOkeMO 0aYMTH 3 BUKJIAJCHOTO Ta IPOAHAII30BaHOIO0 HAMH MaTepiaiy,
1CIIaHChKa MOBa B APreHTHHI - 1€ a0COJTIOTHO YHIKaJIbHE siBUIle. MOBa Ta KyJbTypa
ApPreHTHHH MPOCOYCHI ICTOPUYHUMH TOISIMH, 1110 BIUIMHYJIM Ha Te€, SIKOIO KpaiHa €
crorofHi. B kpaiHi moci iCHye HHM3Ka CHiB, SKI MOXOJASTh 3 MOB KOPIHHUX HapoO/IiB,
takux sk ['yapani, Keuya, Mamyde Ta iHII1, 11 CJI0Ba € a0COJIIOTHO YHIKAJIbHUMH Ta
TaKMMH, 10 1X HE 3pO3yMi€ MEPECIUHUl ICTIaHeIlh Y JIFOJMHA, SIKA BUBYA€ MOBY, IIi
JIEKCUYHI OJIMHMII PUTAMAaHHI JIUIIE )KUTEIIM ApreHTuHu. Imirpariisi B ApreHTuny 3
pi3HHX KpaiH, B ToMmy uucii 3 Icnanii, Itamii, [Topryranii Ta ®@paniii, TakoX BHECTa
CBO1 3MIHH JI0 MOBHU Ta KyJbTYPH KpaiHH, CJIOBa, IO MOXOMSTh 3 IUX MOB (aje siKi,
3BUYANHO K, € BUJO3MIHEHMMH Yy 3B’A3Ky 3 PI3HUMU (HOHETUYHUMHU Ta
opdorpadgiyHIME OCOOTMBOCTSIMU MOB), € Ty>K€ PO3TOBCIO/DKCHIUMH Ta BXKUBAIOTHCS
Ha JICHHIA OCHOBI.

VY pob6oti Hamu OyJI0 MpoaHaTI30BaHO Ta MOTPYNOBAHO JEKCUKY, TPUTAMAHHY

ICTIaHCBKIE MOBI B ApreHTHHI, 10 BHKOpUCTOBYBajacs y TBopi Ilempo
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Maiipanu “Salvatierra”, Ha HaCTymHI TPYIU: apPreHTUHCHKI JIEKCUYHI OJUHMII
(argentinismos), IEKCHKa, 110 TOXOUThH 3 IHIIKUX MOB Ta (Ppa3eosori3Mu, CTali BUPa3H,
NpUKa3KH 1 MPUCHIB’S. 3 aHali3y BHUIHO, IO ICTIAHChKa MOBa B ApPreHTHHI €
a0COJIFOTHO YHIKaJIbHOIO, MAa€ BEJIHMKY KUIBKICTh CJIIB, 110 HE BUKOPHCTOBYIOTHCS B
KOJTHIH 1HIIIN 1CTTAHOMOBHIN KpaiHi.

Ha 3akiHyeHHs BapTO 3a3HAUUTH, 110 OTPUMAaHI Pe3yJbTAaTH HOCTIIKECHHS
MOXYTh OYTHM BHKOPUCTaHI TpH CKJIaJaHHI MarepiajiB Jaias CHEHKYypCiB 3
JIHTBOKPATHOBEACHHS 1 KyJIbTypoJiorii. PerioHajiibHI BapiaHTH ICIIAHCHKOI MOBH
ABJIAIOTH COOOI0 OCOOJMMBY MLIHHICTh Ta IHTEpPEC U MOJAJBIIONO0 BHUBYEHHS
JIHTBICTAMHU, OCKUIBKM ICIIAHCbKAa MOBa B APreHTHHI, SK 1 B IHIIUX KpaiHax
JIaTuHCBbKOi AMEpPUKH, MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, PO3BUBAETHCS 1 PO3LIMPIOE JEKCUYHI
TOPU30HTH, HAOyBalOUU CBO€I YHIKaJIbHOI HEMOBTOPHOCTI, 1110 CIYTy€ HEBHUUEPITHUM

MaTtepiajioM JJIsl MOAANBIINX JTOCTIKEHb.
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